
EESTI NSV TEATAJA 
ВЕДОМОСТИ ЭСТОНСКОЙ ССР

Eesti NSV seaduste, Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi seadluste, Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
. määruste ja korralduste, Eesti NSV ministrite käskkirjade ja juhendite kogu.

Собрание законов Эстонской ССР, указов Президиума Верховного Совета Эстонской ССР, постановлений 
и распоряжений Совета Министров Эстонской ССР, приказов и инструкций министров Эстонской ССР.

$I*e 1 5. veebruaril — 5 февраля 1958.

I.
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi seadlused.

1. Seadlus sm. L. Hammer! autasustamisest Eesti
NSV Ülemnõukogu Presiidiumi aukirjaga.

2. Seadlus sm. A. Matteuse autasustamisest Eesti
NSV Ülemnõukogu Presiidiumi aukirjaga.

3. Seadlus sm. N. Senko autasustamisest Eesti
NSV Ülemnõukogu Presiidiumi aukirjaga.

4. Seadlus sm. S. Skolnikovile Eesti NSV teenelise
kunstitegelase aunimetuse andmisest.

5. Seadlus teatrite autasustamisest Eesti NSV Ülem­
nõukogu Presiidiumi aukirjadega.

6. Seadlus sm. A. Kipperile Eesti NSV teenelise
teadlase aunimetuse andmisest.

7. Seadlus sm. E. Ratassepale Eesti NSV teenelise
kunstniku aunimetuse andmisest.

8. Seadlus autasustamisest medaliga «Uppujate
päästmise eest».

9. Seadlus Küttejõu töölisalevi liitmisest Kiviõli
linnaga. — Lisa.

10. Seadlus Märjamaa linnatüüpi alevi piiri kinni­
tamisest. — Lisa.

11. Seadlus Viivikonna töölisalevi piiri kinnitami­
sest. — Lisa.

12. Seadlus lasterikaste emade autasustamisest orde­
nitega «Ema au» ja medalitega «Ema­
medal».

13. Seadlus Eesti NSV Ülemnõukogu kokkukutsu­
misest.

14. Seadlus Eesti NSV Ülemnõukogu neljanda
koosseisu kuuenda istungjärgu edasilükkami­
sest.

I.
Указы Президиума Верховного Совета Эстонской

ССР.
1. О награждении тов. Хаммер Л. А. Почет­

ной грамотой Президиума Верховного 
Совета Эстонской ССР.

2. О награждении тов. Маттеуса А. А. Почет­
ной грамотой Президиума Верховного 
Совета Эстонской ССР.

3. О награждении тов. Сенько Н. И. Почет­
ной грамотой Президиума Верховного Со­
вета Эстонской ССР.

4. О присвоении тов. Школьникову С. С. по­
четного звания заслуженного деятеля 
искусств Эстонской ССР.

5. О награждении театров Почетными грамо­
тами Президиума Верховного Совета 
Эстонской ССР.

6. О присвоении тов. Киппер А. Я. почетного
звания заслуженного деятеля науки 
Эстонской ССР.

7. О присвоении тов. Ратассепп Э. Я. почет­
ного звания заслуженной артистки 
Эстонской ССР.

8. О награждении медалью «За спасение уто­
пающих».

9. 'О слиянии рабочего поселка Кюттейыу с
городом Кивиыли. — Приложение.

10. Об утверждении границы поселка город­
ского типа Мярьямаа. — Приложение.

11. Об утверждении границы рабочего поселка
Вийвиконна. — Приложение.

12. О награждении многодетных матерей орде­
нами «Материнская слава» и медалями 
«Медаль материнства».

13. О созыве Верховного Совета Эстонской
ССР.

14. О перенесении шестой сессии Верховного
Совета Эстонской ССР четвертого со­
зыва.



II.
Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrused ja 

korraldused.
15. Määrus Eesti NSV Põllumajanduse Ministee­

riumi sovhooside ja teiste põllumajanduslike 
ettevõtete tööliste töötasustamise korrasta­
misest.

16. Määrus abinõudest maaparandustööde paremaks
korraldamiseks vabariigis. — Lisad.

17. Korraldus piirtasunormide kinnitamise kohta
põllumajanduslike maade riiklikeks ja ühis­
kondlikeks vajadusteks. — Lisad.

18. Korraldus konsultatsioonipunktide organiseeri­
mise kohta individuaalehitajate juhendami­
seks ja neile tehnilise abi osutamiseks.

19. Korraldus Eesti NSV Ministrite Nõukogu juu­
res asuva Jõetranspordi Valitsuse Laeva­
liikluse Inspektsiooni põhimääruse kinnita­
mise kohta. — Põhimäärus.

20. Korraldus ajutiste tariifsete hinnete kinnitamise
kohta individuaalelamute tüüp- ja korduvate 
projektide sidumiseks. — Lisa.

21. Korraldus lisapuhkusest kohaliku tööstuse ette­
võtete töötajaile, kes töötavad plastmassi 
tootmisel.

1. Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
seadlus

sm. L. Hammeri autasustamisest Eesti NSV 
ülemnõukogu Presiidiumi aukirjaga.

Seoses 50. sünnipäevaga ja laitmatu töö eest au­
tasustada Tallinna Linna TSN Täitevkomitee sekre­
täri sm. Larissa Antoni t. Hammerit Eesti NSV 
Ülemnõukogu Presiidiumi aukirjaga.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
esimees A. Jakobson.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
sekretär А. К r ü n de 1.

Tallinn, 6. detsembril 1957.

3. Eesti NSV ülemnõukogu Presiidiumi 
seadlus

sm. A. Matteuse autasustamisest Eesti NSV 
ülemnõukogu Presiidiumi aukirjaga.

Seoses 60. sünnipäevaga ning kauaaegse ja laitmatu 
töö eest arhitektuuri ja ehituse alal autasustada Tartu 
linna peaarhitekti Arnold Augusti p. Matteust Eesti 
NSV Ülemnõukogu Presiidiumi aukirjaga.

II.
Постановления и распоряжения Совета Мини­

стров Эстонской ССР.
15. Об упорядочении оплаты труда рабочих

совхозов и других сельскохозяйственных 
предприятий Министерства сельского хо­
зяйства Эстонской ССР.

16. О мерах по улучшению мелиоративных ра­
бот в республике. — Приложения.

17. Об утверждении предельных норм возна­
граждения при изъятии сельскохозяйст­
венных земель для государственных и об­
щественных надобностей. — Приложения.

18. Об организации пунктов для проведения
консультаций и оказания технической 
помощи индивидуальным застройщикам.

19. Об утверждении Положения о судоходной
инспекции Управления речного транс­
порта при Совете Министров Эстонской 
ССР. — Положение.

20. Об утверждении временных тарифных рас­
ценок на привязку типовых и повторных 
проектов индивидуальных жилых домов. 
— Приложение.

21. О дополнительном отпуске работникам
предприятий местной промышленности, 
занятым в производстве пластических 
масс. _____________

Президиума Верховного Совета Эстонской ССР
о награждении тов. Хаммер Л. А. Почетной 

грамотой Президиума Верховного Совета 
Эстонской ССР.

В связи с 50-летием со дня рождения и за 
безупречную работу наградить секретаря испол­
кома Таллинского городского Совета депутатов 
трудящихся тов. Хаммер Ларису Антоновну По­
четной грамотой Президиума Верховного Совета 
Эстонской ССР.

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Якобсон.

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Крюндель.

Таллин, 6 декабря 1957 г.

2е Указ
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 

о награждении тов. Маттеуса А. А. Почетной 
грамотой Президиума Верховного Совета 

Эстонской ССР.
В связи с 60-летием со дня рождения и за 

долголетнюю и безупречную работу в области 
архитектуры и строительства наградить главного 
архитектора города Тарту тов. Маттеуса Ap- • 
нольда Аугустовича Почетной грамотой Прези­
диума Верховного Совета Эстонской ССР.

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Якобсон.

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Крюндель. 

Таллин, 12 декабря 1957 г.



Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
seadlus

sm. N. Senko autasustamisest Eesti NSV 
ülemnõukogu Presiidiumi aukirjaga.

Seoses 50. sünnipäevaga ning märkides kauaaegset 
ja laitmatut tööd ajakirjanduse alal autasustada aja­
lehe «Sovetskajä Estonia» toimetaja asetäitjat Nikolai 
Ivani p. Senkot Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
aukirjaga.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
esimees A. Jakobson.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
sekretär А. К r ü n d e 1. 

Tallinn, 17. detsembril 1957.

4. Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
seadlus

sm. S. Školnikovile Eesti NSV teenelise kunsti­
tegelase aunimetuse andmisest.

Teenete eest kinokunsti arendamisel anda Kunsti­
liste ja Kroonikafilmide Tallinna Kinostuudio kino- 
operaatorile Semjon Semjon! p. Školnikovile Eesti 
NSV teenelise kunstitegelase aunimetus.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
esimees A. Jakobson. 

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
sekretär А. К r ü n d e 1. 

Tallinn, 20. detsembril 1957.

5. Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
seadlus

teatrite autasustamisest Eesti NSV Ülemnõukogu 
Presiidiumi aukirjadega.

Teatrikunsti arendamisel saavutatud edu eest, mis 
väljendus Suure Sotsialistliku Oktoobrirevolutsiooni 
40. aastapäevale pühendatud teatrite ja muusika­
kollektiivide vabariiklikul festivalil, autasustada Eesti 
NSV Ülemnõukogu Presiidiumi aukirjaga järgmisi 
vabariigi teatreid:

1. Riiklik Akadeemiline Tööpunalipu ordenit omav 
Ooperi- ja Balletiteater «Estonia».

2. V. Kingissepa nimeline Tallinna Riiklik Aka­
deemiline Draamateater.

3. Riiklik Tööpunalipu ordenit omav Teater «Va­
nemuine».

4. L. Koidula nimeline Pärnu Draamateater.

3# Указ
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 

о награждении тов. Сенько Н. И. Почетной 
грамотой Президиума Верховного Совета 

Эстонской ССР.
В связи с 50-летием со дня рождения и отме­

чая долголетнюю и безупречную журналистскую 
работу, наградить заместителя редактора газеты 
«Советская Эстония» тов. Сенько Николая Ива­
новича Почетной грамотой Президиума Верхов­
ного Совета Эстонской ССР.

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Якобсон. 

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Крюндель. 

Таллин, 17 декабря 1957 г.

4# Указ
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 
о присвоении тов. Школьникову С. С. почетного 

звания заслуженного деятеля искусств 
Эстонской ССР.

За заслуги в развитии киноискусства присво­
ить оператору Таллинской киностудии художест­
венных и хроникальных фильмов тов. Школьни­
кову Семену Семеновичу почетное звание заслу­
женного деятеля искусств Эстонской ССР. 

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Якобсон.. 

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Крюндель. 

Таллин, 20 декабря 1957 г.

5. Указ
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 

о награждении театров Почетными грамотами 
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР.

За успехи в развитии театрального искусства, 
показанные на республиканском фестивале теат­
ров и музыкальных коллективов, посвященном 
40-летию Великой Октябрьской социалистичес­
кой революции, наградить Почетной грамотой 
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 
следующие театры республики:

1. Государственный академический ордена 
Трудового Красного Знамени театр оперы и ба­
лета «Эстония».

2. Таллинский Государственный академичес­
кий драматический театр имени В. Кингисеппа.

3. Государственный ордена Трудового Крас­
ного Знамени театр «Ванемуйне».

4. Пярнуский драматический театр имени 
Л. Койдула.

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Якобсон.

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Крюндель.

Таллин, 21 декабря 1957 г.



6. Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
seadlus

sm. A. Kipperile Eesti NSV teenelise teadlase 
aunimetuse andmisest.

Väljapaistvate teenete eest teaduslikus töös ja tea­
dusliku kaadri ettevalmistamisel anda Eesti NSV 
Teaduste Akadeemia akadeemikule sm. Aksel 
Jaani p. Kipperile Eesti NSV teenelise teadlase au­
nimetus.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
esimees A. Jakobson.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
sekretär А. К r ü n d e 1.

Tallinn, 28. detsembril 1957.

7, Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
seadlus

sm. E. Ratassepale Eesti NSV teenelise kunstniku 
aunimetuse andmisest.

Teenete eest teatrikunsti arendamisel anda Riikliku 
Tööpunalipu ordenit omava Teatri «Vanemuine» 
draamanäitlejale Elsa Jaani t. Ratassepale Eesti NSV 
teenelise kunstniku aunimetus.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
esimees A. Jakobson. 

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
sekretär А. К r ü n d e 1.

Tallinn, 28. detsembril 1957.

Se Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
seadlus

autasustamisest medaliga «Uppujate päästmise eest».

Vapra ja ennastsalgava tegutsemise eest inimeste 
uppumisohust päästmisel autasustada NSV Liidu 
Ülemnõukogu Presiidiumi nimel medaliga «Uppujate 
päästmise eest» järgmisi isikuid:

1. Einla, Valter Jaagu p. — Otepää Vetelpääste 
jaama tuuker-vetelpäästja.

2. Järv, Heino Aleksandri p. — Tallinna Vetel­
pääste jaama motorist.

3. Markin, Aleksander Dmitri p. — sapöör.

4. Palang, Herman — Tallinna Vetelpääste jaama 
vanempäästja.

5. Poplevtšenkov, Jevgeni Vassili p. — sapöör.

6. Raag, Voldemar Aleksandri p. — tehase «Pu­
nane Ret» raadiotehnik, Tallinna Vetelpääste jaama 
aktivist-vetelpäästja.

f>. Указ
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 

о присвоении тов. Киппер А. Я. почетного 
звания заслуженного деятеля науки Эстонской

ССР.
За выдающиеся заслуги в научной работе и 

подготовке научных кадров присвоить академику 
Академии наук Эстонской ССР тов. Кипперу 
Акселю Яновичу почетное звание заслуженного 
деятеля науки Эстонской ССР.

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Якобсон. 

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Крюндель. 

Таллин, 28 декабря 1957 г.

7ф Указ
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 

о присвоении тов. Ратассепп Э. Я. почетного 
звания заслуженной артистки Эстонской ССР.

За заслуги в развитии театрального искусства 
присвоить артистке драмы Государственного ор­
дена Трудового Красного Знамени театра «Ва- 
немуйне» тов. Ратассепп Эльзе Яновне почетное 
звание заслуженной артистки Эстонской ССР.

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Якобсон. 

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Крюндель. 

Таллин, 28 декабря 1957 г.

8# Указ
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 

о награждении медалью «За спасение 
утопающих».

За отвагу и самоотверженность, проявленные 
при спасении людей на воде, наградить от имени 
Президиума Верховного Совета Союза ССР ме­
далью «За спасение утопающих» следующих 
лиц:

1. Эинла Вальтера Яаковича — водолаза-спа­
сателя Отепяской спасательной станции.

2. Ярва Хейно Александровича — моториста 
Таллинской спасательной станции.

3. Маркина Александра Дмитриевича — са­
пера. .

4. Паланга Хермана — етаршину-спасателя 
Таллинской спасательной станции.

5. Поплевченкова Евгения Васильевича — са­
пера.

6. Раага Вольдемара Александровича — ра­
диотехника завода «Пунане РЭТ», дружинника- 
спасателя Таллинской спасательной станции.

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Якобсон.

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Крюндель. 

Таллин, 28 декабря 1957 г.



9. Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
seadlus

Küttejõu töölisalevi liitmisest Kiviõli linnaga.

Arvestades Kiviõli Rajooni Töörahva Saadikute 
Nõukogu Täitevkomitee ja Eesti NSV Ministrite 
Nõukogu ettepanekuid Küttejõu töölisalevi liitmise 
kohta Kiviõli linnaga Eesti NSV Ülemnõukogu Pre­
siidium otsustab:

1. Liita Kiviõli rajoonis Küttejõu töölisalev Kivi­
õli linnaga.

2. Kinnitada Kiviõli linna piir vastavalt lisale.

3. Moodustada Kiviõli Linna Töörahva Saadikute 
Nõukogusse, Küttejõu Alevi Töörahva Saadikute 
Nõukogusse ja Lüganuse Küla Töörahva Saadikute 
Nõukogusse valimisringkondadest nr. 29, 31, 32, 33 
ja 34 valitud saadikutest Kiviõli Linna Töörahva 
Saadikute Nõukogu.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
esimees A. Jakobson.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
sekretär А. К r ü n d e 1. 

Tallinn, 28. detsembril 1957.

Lisa
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 

28. detsembri 1957. a. seadluse juurde.

Kiviõli linna piiri kirjeldus.
Kiviõli linna piir kulgeb juuresoleval skeemil mär­

gitud joont mööda piiripunktist «А» ida suunas läbi 
piiripunkti «В» piiripunktini «С». Piiripunktist «С» 
kulgeb piir lõuna suunas piiripunktini «D», sealt 
mööda Purtse jõge lõuna suunas piiripunktini «Di». 
Edasi kulgeb piir piiripunktist «Di» lääne suunas 
läbi piiripunktide «Е», «Е» ja «G» piiripunktini 
«Gp>. Piiripunktist «Gp> kulgeb piir põhja suunas 
läbi piiripunktide «Р1» ja«L> piiri lähtepunktini «А».

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
sekretär А. К r ü n d e 1.

10» Eesti NSV ülemnõukogu Presiidiumi 
seadlus

Märjamaa linnatüüpi alevi piiri kinnitamisest.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidium otsustab:

Kinnitada Märjamaa linnatüüpi alevi piir vastavalt 
lisale.

9* Указ
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 

о слиянии рабочего поселка Кюттейыу с 
городом Кивиыли.

Учитывая предложения Исполнительного ко­
митета Кивиылиского районного Совета депута­
тов трудящихся и Совета Министров Эстонской 
ССР о слиянии рабочего поселка Кюттейыу с го­
родом Кивиыли, Президиум Верховного Совета 
Эстонской ССР постановляет:

1. Слить поселок Кюттейыу в Кивиылиском 
районе с городом Кивиыли.

2. Утвердить границы города Кивиыли согла­
сно приложению.

3. Образовать из депутатов, избранных в Ки- 
виылиский городской Совет депутатов трудя­
щихся и Кюттейыуский поселковый Совет депу­
татов трудящихся, а также из депутатов, избран­
ных в Люганузеский сельский Совет депутатов 
трудящихся от избирательных округов №№ 29, 
31, 32, 33 и 34, — Кивиылиский городской Со­
вет депутатов трудящихся.

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Якобсон.

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Крюндель. 

Таллин, 28 декабря 1957 г.

Приложение
к Указу Президиума Верховного Совета 
Эстонской ССР от 28 декабря 1957 г.

Описание границы города Кивиыли.
Граница города Кивиыли проходит по указан­

ной на прилагаемой схеме черте от разгранпун- 
кта «А» на восток через разгранпункт «В» до 
разгранпункта «С». От разгранпункта «С» гра­
ница идет на юг до разгранпункта «D»; оттуда 
по реке Пуртсе на юг до разгранпункта «Di». 
Далее граница идет от разгранпункта «Di» на 
запад через разгранпункты «Е», «Е» и «G» до 
разгранпункта «Gi». От разгранпункта «Gi» гра­
ница идет на север через разгранпункты «Н» и 
«I» до исходного пункта границы «А».

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Крюндель.

Юе Указ
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 

об утверждении границы поселка городского 
типа Мярьямаа.

Президиум Верховного Совета Эстонской ССР 
постановляет:

Утвердить границу поселка городского типа 
Мярьямаа согласно приложению.

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Якобсон.

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Крюндель.

Таллин, 28 декабря 1957 г.



Lisa
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 

28. detsembri 1957. a. seadluse juurde.

Märjamaa linnatüüpi alevi piiri kirjeldus.

Märjamaa linnatüüpi alevi piir algab «Avangardi» 
kolhoosi ja riigi reservmaa ühisest piiripunktist (juu­
resoleval skeemil punkt A) ja kulgeb lõuna suunas 
Rapla-Virtsu raudtee ääres asuva piiripunktini
(punkt B);

edasi kulgeb piir edela suunas möcda raudtee eral­
dusriba põhjapoolset külge kuni Märjamaa-Alaküla 
maanteeni (punkt C), pöördub lõuna suunas ja kul­
geb mööda nimetatud maantee idapoolset serva kuni 
selle maantee ääres asuva piiripunktini (punkt D);

edasi kulgeb piir edela suunas paralleelselt Rapla- 
Virtsu raudteega kuni Märjamaa-Haimre maantee 
ääres asuva piiripunktini (punkt E) ja sealt lääne 
suunas mööda riikliku metsafondi maa piiri kuni riik­
liku metsafondi ja riigi reservmaa ühise piiripunktini 
(punkt F);

edasi kulgeb piir edela suunas mööda riigi reserv­
maa piiri kuni riikliku metsafondi ja riigi reservmaa 
ühise piiripunktini (punkt G) ning sealt edasi lääne 
suunas mööda riikliku metsafondi maa piiri kuni tee- 
remondi maa-ala ja riikliku metsafondi maa ühise 
piiripunktini (punkt H);

edasi kulgeb piir loode suunas mööda teeremondi 
maa-ala piiri kuni Märjamaa-Pärnu maantee ääres 
asuva piiripunktini (punkt I) ning sealt edasi põhja 
suunas mööda riikliku metsafondi maa piiri kuni 
Märjamaa sovhoosi maakasutuse ja riikliku metsa­
fondi maa ühise piiripunktini (punkt K);

edasi kulgeb piir põhja suunas mööda Märjamaa 
sovhoosi maakasutuse piiri kuni loomade varumise 
vastuvõtupunkti ja Märjamaa sovhoosi maakasutuse 
ühise piiripunktini (punkt L), kust suundudes kirde 
suunas kulgeb mööda loomade varumise vastuvõtu­
punkti maakasutuse piiri kuni «Avangardi» kolhoosi 
ja loomade varumise vastuvõtupunkti maakasutuste 
ühise piiri punktini (punkt M);

Приложение
к Указу Президиума Верховного Совета 
Эстонской ССР от 28 декабря 1957 г.

Описание границы поселка городского типа 
Мярьямаа.

Граница поселка городского типа Мярьямаа 
начинается от общего между землепользованием 
колхоза «Авангард» и землей государственного 
резерва разгранпункта (на прилагаемой схеме 
пункт «А») и проходит в южном направлении 
до находящегося около железной дороги Рапла- 
Виртсу разгранпункта (пункт «В»);

далее граница проходит в юго-западном напра­
влении по северной стороне земли отчуждения 
железной дороги до шоссе Мярьямаа-Алакюла 
(пункт «С»), поворачивает в южном направле­
нии и проходит по восточной стороне упомяну­
того шоссе до .находящегося около этого шоссе 
разгранпункта (пункт «D»);

далее граница проходит в юго-западном на­
правлении параллельно' железной дороге Рапла- 
Виртсу до находящегося около шоссе Марьямаа- 
Хаймре разгранпункта (пункт «Е») и оттуда в 
западном направлении по границе земли госуда­
рственного лесного фонда до общего между зем­
лей государственного лесного фонда и землей 
государственного резерва разгранпункта (пункт
«Е»);

далее граница проходит в юго-западном на­
правлении по границе государственной резервной 
земли до общего между землей государственного 
лесного фонда и землей государственного резерва 
разгранпункта (пункт «G») и оттуда дальше в 
западном направлении по границе земли госу­
дарственного лесного фонда до общего между 
земельным участком дорожного ремонта и зем­
лей государственного лесного фонда разгранпун­
кта (пункт «Н»);

далее граница проходит в северо-западном на­
правлении по границе земельного участка дорож­
ного ремонта до находящегося около шоссе 
Мярьямаа-Пярну разгранпункта (пункт «I») и 
оттуда дальше в северном направлении по гра­
нице земли государственного лесного фонда до 
общего между землепользованием совхоза 
«Мярьямаа» и землей государственного лесного 
фонда разгранпункта (пункт «К»);

далее граница проходит в северном направле­
нии по границе землепользования совхоза 
«Мярьямаа» до общего между землепользова­
ниями приемочного пункта конторы «Заготскот» 
и совхоза «Мярьямаа» разгранпункта (пункт 
«L»), откуда поворачивая в северо-восточном 
направлении проходит по границе землепользо­
вания приемочного пункта конторы «Заготскот» 
до общего между землепользованиями колхоза 
«Авангард» и приемочного пункта конторы «За­
готскот» разгранпункта (пункт «М»);



sealt edasi kulgeb piir algul kirde ja siis kagu 
suunas mööda «Avangardi» kolhoosi maakasutuse 
piiri kuni alevi piiri alguspunktini (punkt A).

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
sekretär А. К r ü n d e 1.

11. Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
seadlus

Viivikonna töölisalevi piiri kinnitamisest.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidium otsustab:

Kinnitada Viivikonna töölialevi piir vastavalt 
lisale.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
esimees A. Jakobson.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
sekretär А. К r ü n d e 1.

Tallinn, 28. detsembril 1957.

Lisa
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 

28. detsembri 1957. a. seadluse juurde.

Viivikonna töölisalevi piiri kirjeldus.

Viivikonna töölisalevi piir algab alevi lõunapoolsest 
piirpunktist (juuresoleval kaardil punkt nr. 1), milline 

•asub 150 m kaevanduse raudteest ida pool (looduses 
tähistatud ristikiviga) ja kulgeb lääne suunas kuni 
piiripunktini nr. 2.

Edasi kulgeb piir põhja suunas kuni piiripunktini 
nr. 3, mis asub 20 m lääne pool kraavinurka. Sealt 
kulgeb piir ida suunas kuni piiripunktini nr. 4, mis 
asub 75 m loode pool kaevanduse vee ärajuhtimise 
kraavi.

Piiripunktist nr. 4 kulgeb piir kagu suunas piiri­
punktini nr. 5 ja sealt edasi edela suunas kuni alevi 
piiri alguspunktini.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
sekretär А. К r ü n d e 1.

12. Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
seadlus

lasterikaste emade autasustamisest ordenitega 
«Ema au» ja medalitega «Emamedal».

NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi 18. augusti 
1944. a. seadluse alusel autasustada NSV Liidu 
Ülemnõukogu Presiidiumi nimel:

далее граница проходит сначала в северо-вос­
точном направлении и затем в юго-восточном 
направлении по границе землепользования кол­
хоза «Авангард» до начального пункта границы 
поселка (пункт «А»).

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. К р ю н д е л ь.

11# Указ
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР

об утверждении границы рабочего поселка 
Вийвиконна.

Президиум Верховного Совета Эстонской ССР 
постановляет:

Утвердить границу рабочего поселка Вийви­
конна согласно приложению.

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Якобсон.

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Крюндель.

Таллин, 28 декабря 1957 г.

Приложение
к Указу Президиума Верховного Совета 
Эстонской ССР от 28 декабря 1957 г.

Описание границы рабочего поселка 
Вийвиконна.

Граница рабочего поселка Вийвиконна начина­
ется от южного разгранпункта поселка (на при­
лагаемой карте пункт № 1), который находится 
в 150 м к востоку от железной дороги шахты (на 
месте обозначен межевым знаком) и проходит в 
западном направлении до разгранпункта № 2.

Далее граница проходит в северном направле­
нии до разгранпункта № 3, который находится в 
20 м к западу от угла канавы. Оттуда граница 
проходит в восточном направлении до разгран­
пункта № 4, который находится в 75 м к северо- 
западу от канавы, отводящей воду шахты.

От разгранпункта № 4 граница проходит в 
юго-восточном направлении до разгранпункта 
№ 5 и оттуда в юго-западном направлении до 
начального пункта границы поселка.

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Крюндель.

12. Указ
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 
о награждении многодетных матерей орденами 

«Материнская слава» и медалями «Медаль 
материнства».

На основании Указа Президиума Верховного 
Совета Союза ССР от 18 августа 1944 г. награ­
дить от имени Президиума Верховного Совета 
Союза ССР:



A. Emasid, kes õn sünnitanud ja 
kasvatanud üheksa last 

I järgu ordeniga «Ema au»:

Narva linn.
1. Morozova, Tatjana Ivani t. — koduperenaine.

Väike-Maarja rajoon.
2. Kungla, Valve Mihkli t. — Triigi küla TSN 

Täitevkomitee esimees.

Vändra rajoon.
3. Esula, Selma Augusti t. — kolhoosnik «Viis­

aastaku» kolhoosis.

B. Emasid, kes õn sünnitanud ja
kasvatanud kaheksa last 

II järgu ordeniga «Ema au»:

Mustvee rajoon.
1. Koppel, Juta-Armeeta Aleksandri t. — õpe­

taja Mustvee I Keskkoolis.
2. Pärn, Selma Mihkli t. — koduperenaine Võtik­

vere külanõukogus.
3. Sirel, Helga Mihkli t. — kolhoosnik V. I. Le­

nini nimelises kolhoosis.

Põltsamaa rajoon.
4. Kuusalu, Olga Jaan-Johannese t. — kolhoos­

nik «Sakala» kolhoosis.

Räpina rajoon.
3. Alver, Maria Joann! t. — kolhoosnik «Rahu» 

kolhoosis.

Väike-Maarja rajoon.
6. Bild, Agnes Aleksandri t. — kolhoosnik 

«Kommunismi Tee» kolhoosis.

C. Emasid, kes õn sünnitanud ja
kasvatanud seitse last 
III järgu ordeniga «Ema au»:

Harju rajoon.
1. Lehtveer, Josefine Priidu t. — koduperenaine 

Kurtna külanõukogus.

Jõhvi rajoon.
2. Germanenko, Nadežda Ivani t. — tööline 

Ehitusvalitsuses nr. 2.

Mustvee rajoon.
3. Sarapuu, Hilja — kolhoosnik «Sädeme» kol­

hoosis.

Tõrva rajoon.
4. Seemen, Helga Hansu t. — kolhoosnik «Tee 

Kommunismile» kolhoosis.

Vändra rajoon.
5. Guljajeva, Pauline Mihkli t. — koduperenaine 

Rõusa külanõukogus.

А. Матерей, родивших и воспитав­
ших девять детей 

орденом «Материнская слава» I степени:

По городу Нарва.
1. Морозову Татьяну Ивановну — домашнюю 

хозяйку.

По Вяйке-Маарьяскому району.
2. Кунгла Вальве Михкелевну — председателя 

исполнительного комитета Трийгиского сельского 
Совета депутатов трудящихся.

По Вяндраскому району.
3. Эзула Сельму Аугустовну — 

колхоза «Вийсаастак».
колхозницу

Б. Матерей, родивших и воспитав­
ших восемь детей 

орденом «Материнская слава» II степени:

По Муствэзскому району.
1. Коппель Юту-Армээту Александровну — 

учительницу Мутвээской I средней школы.
2. Пярн Сельму Михкелевну — домашнюю 

хозяйку, Вытиквереский сельсовет.
3. Сирель Хельгу Михкелевну — колхозницу 

колхоза имени В. И. Ленина.

По Пыльтсамааскому району.
4. Куусалу Ольгу Яан-Йоханнесовну 

хозницу колхоза «Сакала».
кол-

По Ряпинаскому району.
5. Альвер Марию Иоанновну — колхозницу 

колхоза «Раху».

По Вяйке-Маарьяскому району.
6. Бильд Агнес Александровну — колхозницу 

колхоза «Комму низми Тээ».

В. Матерей, родивших и воспитав­
ших семь детей

орденом «Материнская слава» III степени:

По Харьюскому району.
1. Лехтвээр Жозефине Прийтовну 

нюю хозяйку, Куртнаский сельсовет.
домаш-

По Йыхвнекому району.
2. Германенко Надежду Ивановну — работ­

ницу Стройуправления № 2.

По Муствэзскому району.
3. Сарапуу Хилыо — колхозницу колхоза 

«Сяде».

По Тырваскому району.
4. Сээмен Хельгу Хансов ну — 

колхоза «Тээ Коммунизмиле».
колхозницу

По Вяндраскому району.
5. Гуляеву Паулине Михкелевну — домаш­

нюю хозяйку, Рыузаский сельсовет.



D. Emasid, kes õn sünnitanud ja
kasvatanud kuus last

I järgu medaliga «Emamedal»:

Abja rajoon.
1. Künnap, Leida — kolhoosnik Karksi kol­

hoosis.
Haapsalu rajoon.

2. Jüriöö, Velli-Okulania Jaani t. — kodupere­
naine Risti külanõukogus.

Jõgeva rajoon.
3. Raja, Anette Augusti t. — kolhoosnik J. V. 

Stalini nimelises kolhoosis.

Kilingi-Nõmme rajoon.
4. Aal, Lidia Mihhaili t. — koduperenaine Jäärja 

külanõukogus.
5. Saar, Ann Mihkli t. — kolhoosnik J. V. Sta­

lini nimelises kolhoosis.

Kingissepa rajoon.
6. Heinmaa, Armilda-Amanda Trofimi t. — kol­

hoosnik «Suure Tõllu» kolhoosis.

Lihula rajoon.
7. Lankov, Hilda-Pauline Juhani t. — kolhoos­

nik «Oktoobri» kolhoosis.

Narva linn.
8. Zahharova, Uljana Vassili t. — tööline Narva 

sovhoosis.
Põltsamaa rajoon.

9. Jürgenson, Marta Andrei t. — kolhoosnik 
«Arengu» kolhoosis.

Räpina rajoon.
10. Hiis, Erna-Irene — kolhoosnik «Juuni Võidu» 

kolhoosis.
Tapa rajoon.

11. Algpeus, Annette-Christine Heinrichi t. — kol­
hoosnik «Valguse» kolhoosis.

12. Veedla, Ida-Marie — kolhoosnik «Ühisjõu» 
kolhoosis.

Viljandi rajoon.
13. Juul, Selma Juhani t. — koduperenaine Vil­

jandi linnas.
14. Kask, Marie Augusti t. — kolhoosnik «Tähe» 

kolhoosis.
15. Leppänen, Jekaterina Adami t. — pensionär 

Viljandi linnas.

E. Emasid, kes õn sünnitanud ja
kasvatanud viis last

II järgu medaliga «Emamedal»:
Abja rajoon.

1. Pruul, Valve-Marie — kolhoosnik «Tee Kom­
munismile» kolhoosis.

Harju rajoon.
2. Klopets, Toni Eduardi t. — vanemrööpaseadja 

Tallinna jaamas.
Jõgeva rajoon.

3. Paju, Linda Martini t. — kolhoosnik V. Kin­
gissepa nimelises kolhoosis.

Г. Матерей, родивших и воспитав­
ших шесть детей 

медалью «Медаль материнства» I степени:

По Абьяскому району.
1. Кюннап Ленду — колхозницу колхоза 

«Каркси».
По Хаапсалускому району.

2. Юриээ Велли-Окуланию Яановну — до­
машнюю хозяйку, Ристиский сельсовет.

По йыгеваскому району.
3. Рая Анетте Аугустовну — колхозницу 

колхоза имени И. В. Сталина.

По Килинги-Ныммескому району.
4. Ааль Лидию Михайловну — домашнюю 

хозяйку, Яэрьяский сельсовет.
5. Саар Аннь Михкелевну — колхозницу 

колхоза имени И. В. Сталина.

По Кингисеппскому району.
6. Хейнмаа Армильду-Аманду Трофимовну

— колхозницу колхоза «Суур Тылль».

По Лихуласкому району.
7. Ланков Хильду-Паулине Юхановну — 

колхозницу колхоза «Октообер».

По городу Нарва.
8. Захарову Ульяну Васильевну — работ­

ницу совхоза «Нарва».
По Пыльтсамааскому району.

9. Юргенсон Марту Андреевну — колхоз­
ницу колхоза «Аренг».

По Ряпинаскому району.
10. Хийс Эрну-Ирене — колхозницу колхоза 

«Юуни Выйт».
По Тапаскому району.

11. Альгпеус Анетте-Христине Хейнриховну
— колхозницу колхоза «Валгус».

12. Вээдла Иду-Марие — колхозницу колхоза 
«Юхисъйыуд».

По Вильяндискому району.
13. Юуль Сельму Юхановну ■— домашнюю 

хозяйку, город Вильянди.
14. Каськ Марие Аугустовну — колхозницу 

колхоза «Тяхт».
15. Леппянен Екатерину Адамовну — пенсио­

нерку, город Вильянди.

Д. Матерей, родивших и воспитав­
ших пять детей

медалью «Медаль материнства» II степени:
По Абьяскому району.

1. Прууль Вальве-Марие — колхозницу кол­
хоза «Тээ Коммунизмиле».

По Харьюскому району.
2. Клопетс Тони Эдуардовну — старшую 

стрелочницу станции Таллин.
По Йыгеваскому району.

3. Паю Линду Мартиновну — колхозницу 
колхоза имени В. Кингисеппа.



Jõhvi rajoon.
4. Anikanova, Maria Demidi t. — koduperenaine 

Alutaguse külanõukogus.
Kilingi-Nõmme rajoon.

5. Maiste, Benita Aleksandri t. — kolhoosnik 
«Komsomoli» kolhoosis.

Kingissepa rajoon.
6. Pajo, Natalia Juhani t. — kolhoosnik Koidula- 

nimelises kolhoosis.
7. Viidul, Aino Tooma t. — kolhoosnik Kingis- 

sepa-nimelises kolhoosis.
Mustvee rajoon.

8. Kask, Ella Andrese t. — kolhoosnik «Peipsi- 
ranna» kolhoosis.

9. Kulakova, Feodosja — kolhoosnik «Zavet 
Iljitša» kolhoosis.

Narva linn.
10. Krivonogova, Maria Sergei t. — kodupere­

naine.
11. Nazarova, Antonina Dmitri t. — kodupere­

naine. _ ■ H.| j
Orissaare rajoon.

12. Saar, Serafima Aleksandri t. — tööline Pöide 
Võitööstuses.

Põlva rajoon.
13. Kasuk, Leili Otto t. — tööline Kanepi Leiva­

tööstuses.
Rakvere rajoon.

14. Orav, Harda Karli t. — tööline Rakvere 
Rajooni Liidu Tööstuskombinaadis.

Tallinn.
15. Hinrikus, Ere — koduperenaine Kalinini 

rajoonis.
Tapa rajoon.

16. Taipas, Laine Johannese t. — kolhoosnik 
«Keegi» kolhoosis.

Tartu linn.
17. Goidina, Feofania Danili t. — koduperenaine.

18. Uibopuu, Helga Sergei t. — tööline Ehitus­
koolis nr. 21.

Tõrva rajoon.
19. Tafenau, Liisa Johani t. — kolhoosnik «Tee 

Kommunismile» kolhoosis.
Viljandi rajoon.

20. Saar, Anne-Marie Oskar-Johannese t. — kodu­
perenaine Saarepeedi külanõukogus.

Võru rajoon.
21. Kiilu, Alma Adami t. — kolhoosnik Võhandu 

kolhoosis.
Väike-Maarja rajoon.

22. Aasa, Ester Mihkli t. — koduperenaine Salla 
külanõukogus.

Vändra rajoon.
23. Tilk, Aliis Jüri t. — kolhoosnik «Oktoobri 

Võidu» kolhoosis.

По Йыхвискому району.
4. Аниканову Марию Демидовну — домаш­

нюю хозяйку, Алутагузеский сельсовет.
По Килинги-Ныммескому району.

5. Майсте Ьениту Александровну — колхоз­
ницу колхоза «Комсомол».

По Кингисеппскому району.
6. 11айо Наталию Юхановну — колхозницу 

колхоза имени Койдула.
7. Вийдуль Айно Тоомасовну — колхозницу 

колхоза имени Кингисеппа.
По Муствээскому району.

8. Каськ Эллу Андресовну — колхозницу 
колхоза «11ейпсиранд».

9. Кулакову Феодосию — колхозницу кол­
хоза «Завет Ильича».

По городу Нарва.
10. Кривоногову Марию Сергеевну — домаш­

нюю хозяйку.
11. Назарову Антонину Дмитриевну — дома­

шнюю хозяйку.
Ilo Ориссаарескому району.

12. Саар Серафиму Александровну — работ­
ницу Пёйдеского маслозавода.

Ilo Пыльваскому району.
13. Казук Лейли Оттовну — работницу Кане- 

пиского хлебозавода.
11о Ракверескому району.

14. Орав Харду Карловну — работницу Рак- 
вереского райпромкомбината.

По городу Таллину.
15. Хинрикус Эре — домашнюю хозяйку, Ка­

лининский район.
Ilo Тапаскому району.

16. Тальпас Лайне Иоханнесовну — колхоз­
ницу колхоза «Лээк».

По городу Тарту.
17. Гойдину Феофанию Даниловну — домаш­

нюю хозяйку.
18. Уйбопуу Хельгу Сергеевну — работницу 

Стройучилища № 21.
Ilo Тырваскому району.

19. Тафенау Айзу йохановну — колхозницу 
колхоза «Тээ Коммунизмиле».

j lo Вильяндискому району.
20. Саар Анне-Марие Оскар-Иоханнесовну —< 

домашнюю хозяйку, Саарепээдиский сельсовет.
Ilo Вырускому району.

21. Кийлу Альму Адамовну — колхозницу 
колхоза «Выханду».

11о Вяйке-Маарьяскому району.
22. Ааза Эстер Михкелевну — домашнюю хо­

зяйку, Саллаский сельсовет.
По Вяндраскому району.

23. Тильк Алийс Юрьевну — колхозницу 
колхоза «Октообри Выйт».

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Якобсон.

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Крюндель.

Таллин, 28 декабря 1957 г.



1 .‘i. Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
seadlus

Eesti NSV Ülemnõukogu kokkukutsumisest.
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidium otsustab:

Kokku kutsuda Eesti Nõukogude Sotsialistliku 
Vabariigi Ülemnõukogu neljanda koosseisu kuues 
istungjärk 23. jaanuaril 1958 Tallinnas.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
esimees A. Jakobson.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
sekretär А. К r ü n d e 1.

Tallinn, 6. jaanuaril 1958.

14. Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi 
seadlus

Eesti NSV ülemnõukogu neljanda koosseisu 
kuuenda istungjärgu edasilükkamisest.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidium otsustab:

Edasi lükata Eesti Nõukogude Sotsialistliku Vaba­
riigi Ülemnõukogu neljanda koosseisu kuues istungjärk 
23. jaanuarilt 1958 3. veebruarile 1958.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
esimees A. Jakobson.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi
sekretär А. К r ü n d e 1.

Tallinn, 16. jaanuaril 1958.

15. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

Eesti NSV Põllumajanduse Ministeeriumi sovhooside 
ja teiste põllumajanduslike ettevõtete tööliste 

töötasustamise korrastamisest.

Tingimuste loomiseks põllumajandusliku tootmise 
edasiseks tõusuks, tööviljakuse ja töötajate mate­
riaalse huvitatuse kasvuks, samuti ENSV Põllumajan­
duse Ministeeriumi sovhooside ja teiste põllumajan­
duslike ettevõtete tööliste töötasustamise korrastami­
seks, kooskõlas NSVL Ministrite Nõukogu 22. au­
gusti 1957. a. määrusega nr. 1028 «NSVL Põllu­
majanduse Ministeeriumi sovhooside ja teiste põllu­
majanduslike ettevõtete tööliste töötasustamise korras­
tamisest» Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab:

1. Kehtestada Eesti NSV Põllumajanduse Minis­
teeriumi sovhoosisdes ja teistes põllumajanduslikes 
ettevõtetes järgmine tariifivõrk hobustega ning käsitsi 
tehtavatel töödel:

13. Указ
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 

о созыве Верховного Совета Эстонской ССР.
Президиум Верховного Совета Эстонской ССР 

постановляет:
Созвать шестую сессию Верховного Совета 

Эстонской Советской Социалистической Респуб­
лики четвертого созыва 23 января 1958 года в 
г. Таллине.

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Якобсон.

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Крюндель.

Таллин, 6 января 1958 г.

14. Указ
Президиума Верховного Совета Эстонской ССР 
о перенесении шестой сессии Верховного Совета 

Эстонской ССР четвертого созыва.
Президиум Верховного Совета Эстонской 

ССР постановляет:
Перенести шестую сессию Верховного Совета 

Эстонской ССР четвертого созыва с 23 января 
1958 г. на 3 февраля 1958 года.

Председатель Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Якобсон.

Секретарь Президиума Верховного
Совета Эстонской ССР А. Крюндель.

Таллин, 16 января 1958 г.

15. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

об упорядочении оплаты труда рабочих совхозов 
и других сельскохозяйственных предприятий 
Министерства сельского хозяйства Эстонской

ССР.
В целях создания условий для дальнейшего 

подъема сельскохозяйственного производства, ро­
ста производительности труда, материальной за­
интересованности рабочих, а также в целях упо­
рядочения заработной платы рабочих совхозов и 
других сельскохозяйственных предприятий Ми­
нистерства сельского хозяйства ЭССР, в соответ­
ствии с постановлением Совета Министров 
СССР от 22 августа 1957 года № 1028 «Об упо­
рядочении оплаты труда рабочих совхозов и дру­
гих сельскохозяйственных предприятий Мини­
стерства сельского хозяйства СССР», Совет Ми­
нистров Эстонской ССР постановляет:

1. Установить следующую тарифную сетку 
оплаты труда рабочих, занятых на конно-руч­
ных работах в совхозах и других сельскохозяйст­
венных предприятиях Министерства сельского 
хозяйства Эстонской ССР:



Tariif ikoefitsiendid....................................................
Тарифные коэффициенты 
Tariilimäärad:
Тарифные ставки:
Päeva töönormi tasu tükitööl (rbl. ja kop.) 
Сдельная за дневную норму выработки (в 

руб. и КО'П.)
Päevatasu ajatööl (rbl. ja kop.)..........................
Повременная дневная (в руб. и коп.)

2. Säilitada hobustega ning käsitsi tehtavatel töödel 
päevanormi ületamise puhul töötasustamise kord, mille 
kohaselt päevanormi ületava osa eest makstakse pool­
teisekordselt, kaasa arvatud ületundide ja öötöö eest 
makstav lisatasu.

3. Koristustöödest osavõtvate töötajate ergutami­
seks lubada sovhooside ja teiste põllumajanduslike 
ettevõtete direktoritel kulutada naturaaipreemiateks:

a) heinakoristustöödel — igalt koristatud ja kuh- 
japandud heina tonnilt 25 kuni 100 kg heina;

b) kartulivõtmisel — kuni 5% võetud kartulite 
üldkogusest;

c) põhu koristamisel — kuni 20% koristatud ja 
kuhjapandud põhu ning aganate üldkogusest.

Naturaalpreemiate määrad näidatud piirides keh­
testatakse majandi direktori poolt kooskõlastatult 
ametiühingu tööliskomiteega sõltuvalt tööde mehhani­
seerimise astmest ning koristustööde tingimustest.

Naturaalpreemiate jaotamist töötajate vahel teos­
tada proportsionaalselt igaühe poolt nimetatud töödel 
väljatöötatud päevanormide arvule.

Aasta jooksul ühele töölisele määratava naturaal- 
preemia ülemmääraks õn 5 tsentnerit kartuleid, 10— 
15 tsentnerit heina, 20 tsentnerit põhku ja aganaid.

Lubada sovhooside ja teiste põllumajanduslike 
ettevõtete direktoritel tasuda rahas üle nimetatud 
määrade saadaolevate naturaalpreemiate eest ning 
töölise kogu arvestatud naturaalpreemia eest, lähtu­
des nimetatud kultuuride plaanilisest omahinnast.

4. Võtta teadmiseks, et NSVL Ministrite Nõukogu 
22. augusti 1957. a. määrusega nr. 1028:

a) laiendas NLKP Keskkomitee ja NSVL Mi­
nistrite Nõukogu 11. mai 1955. a. määruse nr. 920 
punktiga 1 kehtestatud traktori- ja põllundus-brigaa- 
dide brigadiride töötasustamise korda spetsialiseeri­
tud brigaadide (köögiviljakasvatus- ja aiandusbrigaa- 
did jne.) brigadiridele;

Kategooriad
Разряды

1 2 3 4 5 6

1,0 1,14 1,30 1,49 1,72 2,00

12.10 14.00 16.20 18.20 21.10 24.20

10.90 12.70 14.60 16.50 19.00 21.80

2. Сохранить действующий порядок оплаты 
труда рабочих, занятых на конно-ручных рабо­
тах, за перевыполнение дневной нормы выра­
ботки, при котором перевыполненная часть днев­
ной нормы выработки оплачивается в полутор­
ном размере, включая доплаты за сверхурочную 
работу и за работу в ночное время.

3. В целях поощрения работников, занятых 
на уборочных работах, разрешить директорам 
совхозов и других сельскохозяйственных пред­
приятий расходовать для натурального преми­
рования:

а) на сеноуборочных работах за каждую 
убранную и заскирдованную тонну сена — от 
25 до 100 килограммов сена;

б) на работах по уборке картофеля — 5% от 
количества собранного картофеля;

в) на работах по уборке соломы — до 20% 
от количества убранной и заскирдованной со­
ломы и половы.

Размер натуральных премий в указанных пре­
делах устанавливается директором хозяйства 
по согласованию с рабочим комитетом профсоюза 
в зависимости от степени механизации работ и 
условий уборки.

Распределение натуральных премий между ра­
ботниками производить пропорционально коли­
честву дневных норм выработки, выполненных 
каждым из них на указанных работах.

Размер премий, выдаваемых натурой в тече­
ние года одному рабочему, ne должен превы­
шать: 5 центнеров картофеля, 10—15 центнеров 
сена, 20 центнеров соломы и половы.

Разрешить директорам совхозов и других сель­
скохозяйственных предприятий выдавать вме­
сто натуральных премий, причитающихся сверх 
указанных размеров, а также по желанию работ­
ников, вместо начисленных натуральных премий 
— деньги, исходя из плановой себестоимости 
перечисленных культур.

4. Принять к сведению, что Совет Министров 
СССР постановлением от 22 августа 1957 года 
№ 1028:

а) распространил на бригадиров специализи­
рованных бригад (овощных и садовых и других) 
порядок оплаты труда, установленный пунктом I 
постановления ЦК КПСС и Совета Министров 
СССР от 11 мая 1955 года № 920 для бригади­
ров т р а к тор но - по л е во д чес к и х бригад;



b) määras kindlaks, et NLKP Keskkomitee ja 
NSVL Ministrite Nõukogu 6. märtsi 1954. a. määruse 
nr. 373 punktis 10 üksikute põllumajanduslike tööde 
ennetähtaegse täitmise eest ettenähtud rahalise lisatasu 
asemel makstakse traktoristidele, haakijatele, traktori- 
ja põllundusbrigaadide brigadiridele ning nende abi­
dele dekaadi vahetusnormide ületamise puhul ületa­
tud osa eest poolteisekordselt;

c) seoses vajadusega sisse seada ühtne töötasus­
tamise kord kõigi ministeeriumide, keskasutuste ja 
organisatsioonide sovhoosides ja abimajandites andis 
NSVL Ministrite Nõukogu Riiklikule Töö ja Töö­
tasu Komiteele õiguse kehtestada kooskõlastatult 
NSVL Rahandusministeeriumi ja ÜAÜKN-iga 
teiste ministeeriumide, keskasutuste ja organisatsioo­
nide sovhooside ja abimajandite töötajate töötasusta­
mise kord kinnitatud töötasufondide piires vastavalt 
NSVL Põllumajanduse Ministeeriumi süsteemi sov­
hooside töötajatele kehtestatud töötasustamise korrale;

d) pani ette NSVL Põllumajanduse Ministeeriu­
mile koos ÜAÜKN-iga revideerida sovhoosides ho­
busega ja käsitsi teostatavate tööde tarifikatsioon, et 
korrastada nende jaotust kategooriate järgi.

5. Käesoleva määrusega kindlaksmääratud tööta­
sustamise kord kehtestada alates 1. jaanuarist 1958. a.

6. Kohustada Eesti NSV Põllumajanduse Minis­
teeriumi rakendama ministeeriumi sovhoosides ja 
teistes põllumajanduslikes ettevõtetes abinõud tööde 
paremaks organiseerimiseks ja tööviljakuse tõstmi­
seks, et käesoleva määrusega kindlaksmääratud töö­
liste töötaustamise korra kehtestamine toimuks ilma 
täiendavate assigneeringuteta.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
esimehe esimene asetäitja V. К 1 a u s о n. 

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
asjadevalitseja asetäitja E. Sikk. 

Tallinn, Toompea, 21. detsembril 1957. Nr. 398.

16. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

abinõudest maaparandustööde paremaks 
korraldamiseks vabariigis.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu märgib, et maa- 
parandustehnika kasvu ning rea organisatsiooniliste 
abinõude tulemusena õn maaparandustööde teostamine 
käesoleval aastal mõningal määral paranenud. Nii 
tegid vabariigi masina-traktorijamad ning masina- 
maaparandusjaamad 1957. a. 1. novembri seisuga 
maade detailkuivendustöid 8,7 tuh. ha võrra ning 
ekskavaatoritöid 2 korda rohkem kui möödunud aasta

б) установил трактористам, прицепщикам, 
бригадирам тракторно-полеводческих бригад и 
их помощникам оплату труда за перевыполнен­
ную часть сменных норм выработки за декаду в 
полуторном размере взамен денежных надбавок 
за досрочное выполнение заданий по отдельным 
сельскохозяйственным работам, предусмотрен­
ных пунктом 10 постановления ЦД 1хПСС и 
Совета Министров СССР от 6 марта 1954 года 
№ 373;

в) в связи с необходимостью введения еди­
ного порядка оплаты труда в совхозах и подсоб­
ных сельских хозяйствах всех министерств, ве­
домств и организаций предоставил право Госу­
дарственному Комитету Совета Министров 
СССР по вопросам труда и заработной платы 
устанавливать по согласованию с Министерст­
вом финансов СССР и ВЦСПС, в пределах 
утвержденных фондов заработной платы, поря­
док оплаты труда работников совхозов и подсоб­
ных сельских хозяйств других министерств, 
ведомств и организаций применительно к по­
рядку оплаты труда, установленному для работ­
ников совхозов системы Министерства сельского 
хозяйства СССР;

г) Министерству сельского хозяйства СССР, 
совместно с ВЦСПС, предложено пересмотреть 
тарификацию конно-ручных работ в совхозах с 
целью упорядочения распределения их по раз­
рядам.

5. Порядок оплаты труда, установленный на­
стоящим постановлением, ввести в действие с 
1 января 1958 года.

6. Обязать Министерство сельского хозяйства 
Эстонской ССР принять необходимые меры к 
улучшению организации и повышению произво­
дительности труда в совхозах и других сельско­
хозяйственных предприятиях министерства с 
тем, чтобы установленный настоящим постанов­
лением порядок оплаты труда рабочих был вве­
ден без дополнительных ассигнований на эти 
цели.

Первый зам. Председателя Совета Министров 
Эстонской ССР В. Клаусон.

Зам. Управляющего Делами Совета
Министров Эстонской ССР Э. С и к к. 

Таллин, Тоомпеа, 21 декабря 1957 г. № 398.

16« Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о мерах по улучшению мелиоративных работ в 
республике.

Совет Министров Эстонской ССР отмечает, 
что в результате увеличения мелиоративной тех­
ники и проведения ряда организационных мер 
производство мелиоративных работ в текущем 
году несколько улучшилось. Так, по состоянию 
на 1 ноября 1957 года машинно-тракторные и 
машинно-мелиоративные станции республики 
выполнили работ по детальному осушению



samal ajavahemikul; samuti õn tunduvalt suurenenud 
lubiväetise ning • väetisturba väljavedu.

Kõrvuti sellega esineb maaparandustööde teosta­
misel siiski veel tõsiseid puudusi. Kuivendatud maade 
ekspluatatsiooni andmine jääb maha maaparandus­
tööde teostamise tempost; korraldamata õn projekt­
eelarvelise dokumentatsiooni koostamine ja kinnita­
mine; Eesti NSV Põllumajanduse Ministeeriumi 
süsteemis teostavad maaparandustöid mitu organisat­
siooni, kes pole allutatud ühtsele juhtimisele.

1949. aastal organiseeritud kuivendussüsteemide 
ekspluatatsiooni territoriaalvalitsused ei vasta enam 
nende ette seatud ülesannetele, kä masina-maaparan- 
dusjaamade võrk ei ole nendega seotud.

Paljud insenerid-melioraatorid rajoonide täitevkomi­
teede juures ei oma töös vajalikku kontakti rajoonides 
maaparandustöid teostavate organisatsioonidega.

Maaparandustööde organiseerimisel ja teostamisel 
esinevate puuduste kõrvaldamiseks Eesti NSV Mi­
nistrite Nõukogu määrab:

1. Nõustuda Eesti NSV Põllumajanduse Ministee­
riumi ettepanekuga Eesti NSV kolhoosides, sovhoo­
sides, metsamajandites, õppe- ning katsemajandites 
teostatavate maaparandustööde juhtimise kontsentree­
rimise kohta Eesti NSV Põllumajanduse Ministee­
riumi Maaparanduse Peavalitsusse.

2. 1. jaanuarist 1958. а. moodustada olemasole­
vate kuivendussüüsteemide ekspluatatsiooni territo- 
riaalvalitsuste baasil maaparanduse valitsused, ning 
täiendavalt organiseerida Türi Maaparanduse Valit­
sus asukohaga Türil.

Kohustada Türi rajooni TSN Täitevkomiteed abis­
tama vastavate ruumide leidmisel maaparanduse valit­
suse paigutamiseks.

Kiita heaks Eesti NSV põllumajanduse ministri 
poolt esitatud maaparanduse valitsuse põhimäärus 
vastavalt lisale nr. 1 ning teha põllumajanduse minist­
rile ülesandeks see kinnitada.

Kinnitada maaparanduse valitsuste tegevuspiirkon­
nad vastavalt lisale nr. 2.

3. Maaparandustööde koordineerimiseks rajoonides 
panna maaparanduse valitsustele rajoonide täitevkomi­
teede vaneminseneride-melioraatorite töö operatiivne 
ja tehniline juhtimine, allutades viimastele tehnilise ja 
operatiivse juhtimise osas maaparanduse valitsuste 
jaoskonnamelioraatorid.

Rajoonide täitevkomiteedel koos maaparanduse va­
litsustega tugevdada rajoonides 1958. a. jaanuarikuu 
jooksul rajoonide täitevkomiteede vaneminseneride- 
melioraatorite ning maaparanduse valitsuste jaoskonna- 
melioraatorite koosseisu vilunud töötajatega. Kehtes­
tada, et täitevkomiteede insenerid-melioraatorid mää­
ratakse ametisse ning vabastatakse rajoonide täitev­
komiteede poolt kooskõlastatult maaparanduse valit­
sustega.

земель на 8,7 тысяч гектаров и экскаваторных 
работ в два раза больше, чем за тот же период 
прошлого года; значительно также увеличена 
вывозка известковых материалов и торфа на 
удобрение.

Наряду с этим в проведении мелиоративных 
работ все еще имеются серьезные недостатки. 
Ввод в эксплуатацию осушенных земель сильно 
отстает от выполнения мелиоративных работ, 
не упорядочено составление и утверждение 
проектно-сметной документации, мелиоративные 
работы в Министерстве сельского хозяйства 
ЭССР выполняются несколькими организа­
циями, не объединенными общим руководством.

Организованные в 1949 году территориальные 
управления эксплуатации осушительных систем 
в настоящее время уже не соответствуют тем 
задачам, которые перед ними ставятся, а сеть 
ММС с ними не связана.

Многие инженеры-мелиораторы при рай­
исполкомах работают в отрыве от организаций, 
выполняющих мелиоративные работы в районах.

В целях устранения недостатков в организа­
ции мелиоративных работ, Совет Министров 
Эстонской ССР постановляет:

1. Принять предложение Министерства сель­
ского хозяйства ЭССР о сосредоточении в веде­
нии Главного управления мелиорации Мини­
стерства сельского хозяйства ЭССР мелиора­
тивных работ, проводимых в колхозах, совхозах, 
лесхозах, учебных и опытных хозяйствах Эстон­
ской ССР.

2. Создать с 1 января 1958 года на базе 
существующих территориальных управлений экс­
плуатации осушительных систем мелиоративные 
управления и дополнительно организовать 
Гюрнекое мелиоративное управление с место­
нахождением в г. Тюри.

Обязать Тюриокий райисполком оказать 
помощь в подборе соответствующего помещения 
для размещения мелиоративного управления.

Одобрить представленное Министром сель­
ского хозяйства ЭССР Положение о< мелиора­
тивном управлении согласно приложению N° 1 и 
поручить Министру сельского хозяйтсва ЭССР 
его утвердить.

Утвердить зоны деятельности мелиоративных 
управлений согласно приложению № 2.

3. В целях координации мелиоративных работ 
в районах возложить на мелиоративные управле­
ния техническое и оперативное руководство 
старшими инженерами-мелиораторами при рай­
исполкомах, подчинив последним в техническом 
и оперативном отношении участковых мелиора­
торов мелиоративных управлений.

В течение января месяца 1958 года райиспол­
комам, совместно с мелиоративными управлени­
ями, укрепить состав старших инженеров-мелио- 
раторов при райисполкомах и участковых мелио­
раторов мелиоративных управлений в районах 
опытными работниками. Установить порядок, 
при котором инженеры-мелиораторы при рай­
исполкомах назначаются и увольняются рай­
исполкомами по согласованию с мелиоратив­
ными управлениями.



4. Kohustada «Põllumajandusprojekti» parandama 
projekteerimis- ja uurimistööde teostamist, projektee­
rima detailkuivendustöid, eriti kolhoosides, eelvoolude 
ja magistraalkanalite olemasolul või nende samaaegse 
ehitamisega. Määrata, et maaparanduse valitsuste pro- 
jekteerimisgrupid koostavad projekt-eelarvelist doku­
mentatsiooni vähemkeerukatele uutele ja rekonstrueeri­
tavatele objektidele kolhoosides ja sovhoosides pind­
alal kuni 100 lia, ning kõigile kuivendussüsteemide 
kapitaalremondi objektidele.

5. Seoses sellega, et seniajani esineb üksikuid pro- 
jekt-eelarvelise dokumentatsiooniga varustamata ob­
jektide maaparandustööde plaani võtmise fakte, keh­
testada, et maaparandustööde aastaplaani võetakse 
ainult määratud korras kinnitatud projekt-eelarvelise 
dokumentatsiooniga objektid.

6. Hukka mõista mõnede masina-maaparandusjaa- 
made poolt, kasutatav mitteplaanilistel objektidel maa­
parandustööde teostamise praktika tööde samaaegse 
täitmatajätmisega plaanilistel objektidel.

Kehtestada, et masina-maaparandusjaamad ja ma- 
sina-traktorijaamad võivad maaparanduse valitsuse 
loal teostada maaparandustöid projekt-eelarvelist do­
kumentatsiooni omavatel, kuid maaparandustööde aas­
taplaani sissevõtmata jäänud objektidel alles pärast 
neile määratud maaparandustööde plaani täitmist kõi­
gil objektidel.

7. Kohustada ENSV Põllumajanduse Ministee­
riumi ning rajoonide täitevkomiteesid sisse -võtma 
maaparandusjaamade tööplaani uute magistraalkana­
lite rajamist siis, kui samaaegselt või järgmisel aastal 
pärast magistraalkanalite rajamise või eelvoolude re­
guleerimise lõpetamist ehitatakse detailkuivendusvõrk 
ning võetakse kasutusele uute magistraalkanalite või 
eelvooludega piirnevate kolhooside ja sovhooside 
maad.

8. Arvestades masina-maaparandusjaamade poolt 
teostatavate tööde mahu suurenemist, lubada Eesti 
NSV Põllumajanduse Ministeeriumil luua 1958. a. 
Võru masina-maaparandusjaam.

9. Maaparandustehnika otstarbekohasemaks kasu­
tamiseks lubada Eesti NSV Põllumajanduse Minis­
teeriumil likvideerida 1958. aastal Lagedi masina- 
ekskavaatorijaam.

10. Pidada vajalikuks üle viia 1. jaanuarist 1958 
Tamsalu masina-metsakuivendusjaam isemajandami­
sele, juhindudes seejuures Eesti NSV Ministrite Nõu­
kogu 11. veebruari 1957. a. määrusest nr. 39, ning 
allutada ta Maaparanduse Trustile.

Teha Eesti NSV Põllumajanduse Ministeeriumile 
ülesandeks läbi vaadata küsimus 1958. aastal Tam­
salu masina-metsakuivendusjaama juurde kesktöökoja 
loomisest, milline hakkaks tegema kõigile masina- 
maaparandus jaamadele ja masina-traktorijaamadele 
ekskavaatorite kapitaalremonti.

4. Обязать «Эстгипросельстрой» улучшить 
проведение проектно-изыскательских работ, про­
ектировать детальное осушение, особенно' в кол­
хозах, только при наличии водоприемников и 
магистральных каналов или предусматривать 
одновременно и их строительство. Установить, 
что проектные группы мелиоративных управле­
ний составляют проектно-сметную документацию 
на несложные новые и реконструируемые 
объекты в колхозах и совхозах на площади до 
100 га и на все объекты капитального ремонта 
осушительных систем.

5. В связи с тем, что до сего времени 
имеются отдельные случаи включения в план 
мелиоративных работ объектов, не обеспеченных 
проектно-сметной документацией, установить 
такой порядок, при котором в годовой план 
мелиоративных работ включаются только объ­
екты, имеющие утвержденную в установленном 
порядке проектно-сметную документацию.

6. Осудить практику проведения некоторыми 
ММС мелиоративных работ на внеплановых 
объектах при невыполнении в to же время работ 
на объектах, включенных в план.

Установить, что ММС и МТС могут прово­
дить, с разрешения управления мелиорации, 
мелиоративные работы на объектах, имеющих 
проектно-сметную документацию, но не вклю­
ченных в годовой план мелиоративных работ, 
только после выполнения установленного им 
плана мелиоративных работ по всем объектам.

7. Обязать Министерство сельского хозяйства 
ЭССР и райисполкомы включить в план работ 
ММС строительство новых магистральных 
каналов при условии проведения работ по 
строительству детальной осушительной сети и 
освоению земель колхозов и совхозов, прилегаю­
щих к новым магистральным каналам и водо­
приемникам, одновременно или со следующего 
года после завершения строительства маги­
стральных каналов или регулирования водо­
приемников.

8. Учитывая увеличение объема работ, выпол­
няемых машинно-мелиоративными станциями, 
разрешить Министерству сельского хозяйства 
Эстонской ССР организовать в 1958 году Выру- 
скую машинно-мелиоративную станцию. %

9. Для более целесообразного использования 
мелиоративной техники разрешить Министер­
ству сельского хозяйства ЭССР ликвидировать в 
1958 году машинно-экскаваторную станцию в 
Лагеди.

10. Считать необходимым перевести с 1 января 
1958 года Гамсалускую лесомелиоративную 
станцию на хозрасчет, руководствуясь при этом 
постановлением Совета Министров ЭССР № 39 
от 11 февраля 1957 года, и подчинить ее Мелио- 
тресту.

Поручить Министерству сельского хозяйства 
ЭССР рассмотреть вопрос об организации в 
1958 году при 1 амсалуской лесомелиоративной 
станции центральной мастерской капитального 
ремонта экскаваторов всех ММС и МТС.



11. Lugeda masina-maaparandusjaamade ning 
Maaparanduse 1 rusti põhiliseks ülesandeks eelvoo- 
lude reguleerimist, riiklike veemajandussüsteemide ehi­
tamist ja kapitaalremonti, lõhkamis- ning puurimis- 
tööde teostamist, suuremate drenaažsüsteemide ning 
teiste suurte maaparandusobjektide ehitamist ja taas­
tamist kolhoosides, samuti majandisiseste teede raja­
mist, kuivendusvõrgu ehitamist ning kultuurtehniliste 
tööde teostamist vabariigi sovhoosides, õppe- ning 
katsemajandeis ja metsamajandeis.

12. Panna masina-traktorijaamadele detailkuiven- 
dusvõrkude ehitamine, kaasaarvatud drenaažtööd, kul­
tuurtehniliste tööde teostamine, pinnase lupjamine, 
turba tootmine ja vedu kolhoosides.

Lubada Eesti NSV Põllumajanduse Ministeeriu­
mil kooskõlastatult rajooni TSN täitevkomiteega kont­
sentreerida maaparandustehnika neis rajoonides, kus 
õn mitu masina-traktori jaama, ühte masina-traktori- 
jaama selleks, et see teostaks masina-traktorijaamadele 
pandud maaparandustöid kogu rajooni kolhoosides.

13. Eesti NSV Põllumajanduse Ministeeriumil 
(sm. Tõnurist) ning ENSV Rahandussminisleeriu- 
mil (sm. Tihane) ette näha alates 1938. aastast neis 
masina-traktori jaamades, kus maaparandustööd, turba 
tootmine ning põldude lupjamine moodustavad üle 
40% aasta tootmisplaanist pehmekünnihektarites, pea- 
melioraatori ametikoht masina-traktori jaamades kehti­
vate koosseisude ning töötasufondi piirides, palgaga 
vastavalt NSVL RKN 30. novembri 1943. a. mää­
rusele nr. 1331.

14. Panna Eesti NSV Põllumajanduse Ministee­
riumi Maaparanduse Peavalitsusele maaparandustööde 
projekt-eelarvelise dokumentatsiooni ekspertiisi teos­
tamine ning seoses sellega lubada Eesti NSV Põllu­
majanduse Ministeeriumil suurendada alates 1. jaa­
nuarist 1958. a. Maaparanduse Peavalitsuse koos­
seisu ühe üksuse võrra ENSV Põllumajanduse Manis- 
teeriumi personali arvulise koosseisu limiidi ja töö­
tasufondi arvel.

Määrata, et kõik maaparandustööde projektid ja 
eelarved maksumusega üle 100 tuh. rbl. vaadatakse 
läbi Maaparanduse Peavalitsuses, maksumusega alla 
100 tuh. rbl. —; maaparanduse valitsustes.

15. Kohustada Eesti NSV Põllumajanduse Mi­
nisteeriumi (sm. Tõnurist) koos Põllumajanduspanga 
Eesti Vabariikliku Kontoriga (sm. Jaaska) ühe kuu 
jooksul välja töötama abinõud maaparandustööde 
krediteerimise ning projekt-eelarvelise dokumentat­
siooni läbivaatamise ja kinnitamise korrastamiseks.

11. Считать основной задачей машинно-мелио­
ративных станций и Мелиотреста регулирование 
водоприемников, строительство и капитальный 
ремонт государственных водохозяйственных сис­
тем, производство буровых и взрывных работ, 
строительство и восстановление более крупных 
дренажных систем и других крупных мелиора­
тивных объектов в колхозах, а также строитель­
ство внутрихозяйственных дорог, производство 
работ по строительству осушительной сети и 
культуртехнических работ в совхозах, учебных 
и опытных хозяйствах и лесхозах республики.

12. Возложить на МТС строительство мел­
кой осушительной сети, включая дренажные 
работы, производство культуртехнических работ, 
известкование почвы, добычу и транспорти­
ровку торфа в колхозах. .

Разрешить Министерству сельского хозяй­
ства ЭССР по согласованию с р а й ис пол комом 
сосредоточить в районах, имеющих несколько 
MIC, мелиоративную технику в одной МТС с 
тем, чтобы эта МТС проводила мелиоративные * 
работы, возложенные на МТС, в колхозах 
всего района.

13. Министерству сельского хозяйства ЭССР 
(т. Тынурист) и Министерству финансов 
ЭССР (т. Тихане) предусмотреть с 1958 года 
в машинно-тракторных станциях, где мелио­
ративные работы, добыча торфа и известкова­
ние полей составляет более 40 % годового про­
изводственного плана в гектарах мягкой 
пахоты, должность гл. мелиоратора в пределах 
действующих штатов и фондов заработной платы 
МТ С, с окладом согласно постановлению СНК 
СССР от 30 ноября 1943 года № 1331.

14. Возложить на Главное управление мелио­
рации Министерства сельского хозяйства ЭССР 
проведение экспертизы проектно-сметной доку­
ментации на мелиоративные работы, в связи 
с чем разрешить Министерству сельского 
хозяйства ЭССР увеличить с 1 января 1958 
года на одну единицу штаты Главного упра­
вления мелиорации за счет лимита численности 
персонала и фонда зарплаты Министерства 
сельского хозяйства ЭССР.

Установить, что все мелиоративные проекты 
и сметы стоимостью свыше 100 тыс. рублей 
должны рассматриваться в Главном управле­
нии мелиорации, а проекты стоимостью ниже 
100 тыс, рублей — мелиоративными управле­
ниями.

15. Обязать Министерство сельского хозяй­
ства Эстонской ССР (т. Тынурист) совместно 
с Эстонской республиканской конторой Сель­
хозбанка (т. Яска) в течение одного месяца 
разработать мероприятия по упорядочению 
рассмотрения, утверждения проектно-сметной 
документации и кредитования мелиоративных 
работ.

16. Учитывая, что в настоящее время дей­
ствующие паспорта осушительных систе^ и 
правила приемки осушительных систем в экс­
плуатацию не соответствуют условиям Эстон­
ской ССР, разрешить Министерству сельского



liku Plaanikomisjoniga ja Statistikavalitsusega ja keh­
testada uued kuivendussüsteemide passide vormid ja 
kuivendussüsteemide ekspluatatsiooni andmise ees­
kirjad.

17. Anda Eesti NSV Põllumajanduse Ministeeriu­
mile õigus rajoonide täitevkomiteede ettepanekul ja 
kooskõlastatult ENSV Rahandusministeeriumiga keh­
testada kolhooside poolt masina-traktorijaamadele ja 
masina-maaparandusjaamadele maaparandus- ja kul­
tuurtehniliste tööde eest makstava tasu diferentseeri­
tud määrad, sõltuvalt nende tööde mahust ja kolhoo­
side majanduslikust olukorrast, arvestusega, et tervi­
kuna kogu vabariigis kolhoosid tasuksid 50% nende 
tööde maksumusest.

18. Kohustada Eesti NSV Autotranspordi ja 
Maanteede Ministeeriumi (sm. Rebanes):

a) 1. jaanuarist 1958. a. üle andma Maaparanduse 
1 rustile bilansist bilanssi Kurna ladu.

b) seoses jõgede reguleerimisega ning magistraal- 
kanalite ehitamise ja kapitaalremondiga teostama 
alates 1958. a. raudbetoonsildade ja truupide ehita­
mist tööettevõttelepingute alusel üleliidulise ja vaba­
riikliku tähtsusega teedel ENSV Põllumajanduse Mi­
nisteeriumi tiitelnimekirja võetud objektide osas.

19. ENSV Riiklikul Plaanikomisjomil eraldada 
1958. a. vahetult ENSV Autotranspordi ja Maan­
teede Ministeeriumile mainitud sildade ja truupide 
ehitamiseks vajalikud materjalid ja töötasufond.

20. i ähtsamate maaparandusobjektide tähtajaks 
ja ennetähtaegse ekspluatatsiooni andmise korral 
laiendada masina-maaparandus jaamadele Eesti NSV 
Ministrite Nõukogu 30. augusti 1957.. a. määrust 
nr. 299.

Kohustada ENSV Põllumajanduse Ministeeriumi 
iga aasta 1. jaanuariks esitama kinnitamiseks Eesti 
NSV Ministrite Nõukogule tähtsamate maaparandus­
like objektide loetelu.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
esimees A. Müürisepp.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
asjadevalitseja E. Udras.

Tallinn, Toompea, 28. detsembril 1957. Nr. 405.

Lisa nr. 1
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

28. detsembri 1957. a. määruse nr. 405 juurde.

Kinnitan
Eesti NSV põllumajanduse minister

E. Tõnurist

Maaparanduse valitsuste 
põhimäärus.

I. Üldalused.
1. Maaparanduse valitsused õn organiseeritud vas­

tavalt Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrusele 
28. detsembrist 1957. a. nr. 405.

хозяйства Эстонской ССР разработать, по согла­
сованию с Госпланом и Статуправлением рес­
публики, и установить новые формы паспортов 
осушительных систем и правила передачи осу­
шительных систем в эксплуатацию.

17. Предоставить право- Министерству сель­
ского- хозяйства ЭССР, по представлению рай­
исполкомов и по -согласованию с Министерством 
финансов ЭССР, устанавливать дифференциро­
ванный размер оплаты колхозами мелиоратив­
ных и культуртехнических работ, выполняемых 
МТ С и ММС, в зависимости от объема этих 
работ и экономического состояния колхозов с 
тем, чтобы в целом по республике размер оплаты 
колхозами указанных -работ составлял 50 % сто­
имости этих работ.

18. Обязать Министерство автомобильного 
транспорта и шоссейных дорог ЭССР (т. Реба- 
нес):

а) передать fc 1 января 1958 года Мелио- 
тресту с баланса на баланс склад в Курна.

б) производить, начиная с 1958 года, по под­
рядным договорам строительство железобетон­
ных мостов и труб на дорогах союзного и рес­
публиканского значения в связи с регулирова­
нием рек, строительством и капитальным 
ремонтом магистральных каналов по объектам, 
включенным в титульные списки Министерства 
сельского хозяйства ЭССР.

19. Госплану ЭССР выделить на 1958 год 
требующиеся материалы -и фонд заработной 
платы на строительство указанных мостов и 
труб непосредственно Министерству автомо­
бильного транспорта и шоссейных дорог ЭССР.

20. Распространить при сдаче в эксплуатацию 
важнейших мелиоративных объектов в срок и 
досрочно на машинно-мелиоративные станции 
постановление Совета Министров ЭССР от 
30 августа 1957 г. № 299.

Обязать Министерство сельского хозяйства 
ЭССР представлять ежегодно к 1 января в 
Совет Министров ЭССР перечень важнейших 
мелиоративных объектов для утверждения.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. М ю р и с е п.

Управляющий Делами Совета Министров 
Эстонской ССР Э. У д р а с. 

Таллин, Тоомпеа, 28 декабря 1957 г. № 405.

Приложение № 1
к постановлению Совета Министров 

ЭССР от 28 декабря 1957 г. № 405.

У тверждаю
Министр сельского хозяйства ЭССР 

Э. Тынурист

Положение
о мелиоративных управлениях.

I. Общие положения.
1. Мелиоративные управления организованы 

в соответствии с постановлением Совета Мини­
стров Эстонской ССР от 28 декабря 1957 года 
№ 405.



Maaparanduse valitsused õn rajoonidevahelised, 
nende tööpiirkonnad kinnitab Eesti NSV Ministrite 
Nõukogu.

Maaparanduse valitsused õn riigi eelarvel, omavad 
oma nimetusega pitsati ja nurgastambi ning alluvad 
otseselt Eesti NSV Põllumajanduse Ministeeriumi 
Maaparanduse Peavalitsusele. Maaparannduse valit­
suste struktuur ja koosseisud kinnitatakse ettenähtud 
korras.

II. Maaparanduse valitsuste kohused ja õigused.

2. Maaparanduse valitsuse ülesandeks õn oma töö­
piirkonnas maaparandustööde juhtimine, kõigi maa­
parandusega seoses olevate küsimuste lahendamine 
kooskõlas kehtivate seaduste ja määrustega ning 
NSVL Põllumajanduse Ministeeriumi ja Eesti NSV 
Põllumajanduse Ministeeriumi käskkirjade ja juhen­
ditega.

Nende ülesannete täitmiseks maaparanduse valitsus:

a) planeerib, täpsustab ja kooskõlastab rajoonide 
TSN täitevkomiteedega, masina-maaparandusjaama- 
dega, masina-traktorijaamadega ja vastavate majandi­
tega objektide järgi maaparandustööde aasta- ja pers­
pektiivplaanid oma tööpiirkonna kõigis kolhoosides, 
sovhoosides, metsamajandites ning Eesti NSV Põllu­
majanduse Ministeeriumi süsteemi kuuluvate õppeasu­
tuste ja teadusliku uurimise asutuste majandites;

b) kindlustab kõik maaparandusobjektid õigeaeg­
selt projekt-eelarvelise dokumentatsiooniga, kusjuures 
väiksemate objektide (kuni 100 ha) projektid koos­
tatakse kohapeal, suuremate objektide projektid aga 
tellib Maaparanduse Peavalitsuse kaudu vastavatelt 
projekteerimisorganisatsioonidelt;

c) ehitab, remondib ja hoiab riigieelarve summade 
arvel ekspluatatsioonikorras majanditevahelisi veejuht- 
meid, valmistab ette turbarabasid ning merglilade- 
meid, viies need tööd läbi majanduslikul teel või töö­
ettevõtte korras;

d) kontrollib maaparandustööde plaani täitmist 
ning tööde kvaliteedi vastavust maaparandustööde teh­
nilistele tingimustele masina-maaparandusjaamades ja 
masina-traktorijaamades ;

e) võtab tööde teostajailt vastu nii riigieelarve kui 
kä majandite endi kulul lõpuleviidud maaparandus­
tööde objektid ekspluatatsiooni;

f) peab koostöös maakorraldajatega kuivendatud 
ja kuivendamist vajavate maade, samuti reguleeritud 
ja reguleerimist vajavate veejuhtmete arvestust ja pas- 
portiseerimist;

g) kontrollib ja kooskõlastab vastavate asutustega 
veskipaisude ja teiste hüdrotehniliste ehituste püstita-

Мелиоративные управления являются меж­
районными, зоны их деятельности утвержда­
ются Советом Министров Эстонской ССР.

Мелиоративные управления находятся на 
государственном бюджете, имеют печать и 
штамп со своим наименованием и непо­
средственно подчиняются Главному управлению 
мелиорации Министерства сельского хозяйства 
ЭССР. Структура и штаты управлений мелио­
рации утверждаются в установленном законом 
порядке.

II. Обязанности и права мелиоративных 
управлений.

2. Задачей мелиоративного управления яв­
ляется руководство' мелиорацией, разрешение 
всех связанных с мелиорацией вопросов в его 
зоне деятельности согласно действующим зако­
нам и постановлениям, а также приказам и 
инструкциям Министерства сельского хозяйства 
СССР и Министерства сельского хозяйства 
Эстонской ССР.

Во исполнение этих задач мелиоративное 
управление:

а) планирует, уточняет и согласовывает с 
райисполкомами, ММС, МТС и заинтересован­
ными хозяйствами пообъектно годовые и пер­
спективные планы мелиоративных работ во всех 
колхозах, совхозах, лесхозах, а также в хозяй­
ствах учебных и научно-исследовательских уч­
реждений системы Министерства сельского 
хозяйства Эстонской ССР в своей зоне деятель­
ности;

б) обеспечивает своевременно все мелиорати­
вные работы проектно-сметной документацией, 
причем по мелким объектам (до 100 гектаров) 
проекты составляются на местах, на крупные же 
объекты заказывает проекты в соответствующих 
проектных организациях через Главное управ­
ление мелиорации;

в) строит, ремонтирует и содержит в экс­
плуатационном порядке за счет средств госбюд­
жета межхозяйственные водоприемники, раз­
рабатывает залежи торфа и мергеля, проводя 
эти работы хозяйственным или подрядным спо­
собом;

г) осуществляет контроль над машинно-мелио­
ративными и машинно-тракторными станциями 
за выполнением установленных им планов мелио­
ративных работ и за соблюдением установлен­
ного техническими условиями качества мелио­
ративных работ;

д) принимает в эксплуатацию от исполните­
лей законченные мелиоративные объекты, вы­
полненные как за счет госбюджета, так и за 
счет средств самих хозяйств;

е) совместно с землеустроителями ведет учет 
и паспортизацию осушенных и требующих осу­
шения земель, а также отрегулированных и 
требующих регулирования водостоков;

ж) контролирует и согласовывает с надлежа­
щими учреждениями уровень подпруживания



misel paisutamiskõrgusi ning raudtee- ja maanteesil- 
dade ehitamisel kraavi põhjakõrgusi;

h) viib läbi veejuhtmetel ja kuivendatud maadel 
hüdroloogilisi vaatlusi ning mõõtmisi;

i) juurutab oma tööpiirkonna majandeis kuivenda­
tud maade õiget ja ökonoomset kasutamist, kultuur- 
rohumaade rajamist ning kuivendussüsteemide nõuete­
kohast ekspluatatsiooni;

j) teostab järelevalvet riiklike kuivendussüsteemide 
normaalse ekspluateerimise üle kõigis majandeis, sa­
muti veejuhtmetel asuvate hüdrotehniliste ehituste (sil­
lad, tammid) seisukorra üle;

k) kontrollib veejuhtmete ja hüdrotehniliste ehituste 
ettevalmistamist suurvee läbilaskmiseks;

l) juhendab oma tööpiirkonnas maaparandusalal 
töötajaid kõigis maaparanduse küsimustes ning orga­
niseerib seminare ja kursusi nende kvalifikatsiooni 
tõstmiseks;

m) omab maaparandustööde kvaliteedi ning vee­
juhtmete ja kuivendussüsteemide nõuetekohase eks­
pluatatsiooni ja korrashoiu alal kontrolli õigusi ja ko­
hustusi vastavalt Eesti NSV Ministrite Nõukogu
5. mai 1951. a. määrusele nr. 342.

III. Maaparanduse valitsuse juhtimine.

3. Maaparanduse valitsuse tööd juhib valitsuse ju­
hataja, kelle määrab ametisse ja vabastab Eesti NSV 
põllumajanduse minister.

Maaparanduse valitsuse peainseneri — juhataja 
asetäitja ja vanemraamatupidaja määrab ametisse ja 
vabastab Eesti NSV põllumajanduse minister maa­
paranduse valitsuse juhataja ettepanekul. Maaparan­
duse valitsuse ülejäänud töötajad määrab ametisse ja 
vabastab maaparanduse valitsuse juhataja.

4. Maaparanduse valitsusele alluvad tehnilise ja 
operatiivse juhtimise osas tööpiirkonna TSN täitev­
komitee vaneminsenerid-melioraatorid. Rajooni TSN 
täitevkomitee vaneminsenerile-melioraatorile alluvad 
tehnilise ja operatiivse juhtimise osas jaoskonna tehni- 
kud-melioraatorid. Viimaste tööpiirkonnad igas rajoo­
nis määrab maaparanduse valitsuse juhataja.

5. Maaparanduse valitsuse juhataja sooritab keh­
tiva seadusandluse ja käesolevas põhimääruses määrat­
letud ülesannete piirides kõiki vajalikke operatsioone 
ja kannab vastutust finants- ja lepingulisest distsiplii­
nist kinnipidamise eest, samuti koos tööde teostaja­
tega kä maaparandustööde plaani täitmise eest.

воды на строящихся плотинах мельниц и дру­
гих гидросооружений, и отметки дна каналов 
при сооружении мостов на железных и шоссей­
ных дорогах;

з) осуществляет гидрологические наблюдения 
и измерения на водостоках и осушенных землях;

и) внедряет в хозяйствах своей зоны деятель­
ности правильное и экономичное использование 
осушенных земель, закладку культурных лугов 
и правильную эксплуатацию осушительных сис­
тем;

к) осуществляет надзор за нормальной экс­
плуатацией государственных осушительных сис­
тем во всех хозяйствах, а также за гидротехни­
ческими сооружениями (мосты, плотины) на 
водостоках;

л) проверяет подготовку водостоков и гидро­
технических сооружений на них к пропуску 
паводковых вод;

м) руководит работой мелиоративных работ­
ников своей зоны деятельности по всем вопро­
сам мелиорации и организует семинары и курсы 
по повышению их квалификации;

н) имеет права и обязанности по контролю за 
качеством мелиоративных работ и правильной 
эксплуатации и содержания в исправности водо­
стоков и осушительных систем, предусмотренные 
постановлением Совета Министров Эстонской 
ССР от 5 мая 1951 г. № 342.

III. Руководство мелиоративными 
управлениями.

3. Руководит работой мелиоративного управ­
ления начальник управления, который назна­
чается и увольняется министром сельского 
хозяйства Эстонской ССР.

Главный инженер — заместитель начальника 
и старший бухгалтер назначаются и увольняются 
министром сельского хозяйства Эстонской ССР 
по предложению начальника мелиоративного 
управления. Остальные работники мелиоратив­
ного управления назначаются и увольняются 
начальником мелиоративного управления.

4. В части технического и оперативного руко­
водства мелиоративному управлению подчиня­
ются ст. инженеры-мелиораторы исполкомов в 
зоне деятельности мелиоративного управления.

Ст. инженеру-мелиоратору райисполкома в 
части оперативного и технического руководства 
подчиняются участковые техники-мелиораторы. 
Зоны деятельности последних в каждом районе 
устанавливаются начальником мелиоративного 
управления.

5. Начальник мелиоративного управления вы­
полняет все необходимые операции в пределах 
действующего законодательства и задач, уста­
новленных настоящим положением, и несет 
ответственность за соблюдение финансовой и 
договорной дисциплины, а также совместно с 
производителями работ несет ответственность 
за выполнение планов мелиоративных работ.



6. Kõik maaparanduse valitsuse rahalise, mate­
riaalse, arveldusliku ja krediidi iseloomuga dokumen­
did, samuti bilansid kirjutatakse alla valitsuse juha­
taja ja vanemraamatupidaja poolt või isikute poolt, 
kes õn selleks volitatud.

7. Maaparanduse valitsuse tegevusaasta määratakse
1. jaanuarist kuni 31. detsembrini. Maaparanduse 
valitsus esitab Eesti NSV Põllumajanduse Ministee­
riumile aruanded ja bilansid vastavalt kehtivale kor­
rale.

8. Maaparanduse valitsust revideerib Eesti NSV 
Põllumajanduse Ministeerium.

Lisa nr. 2
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

28. detsembri 1957. a. määruse nr. 405 juurde.

6. Все документы финансового, материаль­
ного, расчетного и кредитного характера, а также 
балансы мелиоративного управления подписы­
ваются начальником или старшим бухгалтером 
управления или уполномоченными на это 
лицами.

7. Год деятельности мелиоративного' управле­
ния устанавливается с 1 января по 31 декабря. 
Управление представляет отчеты и балансы 
Министерству сельского хозяйства Эстонской 
ССР в установленном порядке.

8. Ревизия мелиоративного управления про­
изводится Министерством сельского хозяйства 
Эстонской ССР.

Приложение № 2
к постановлению Совета Министров 

ЭССР от 28 декабря 1957 г. № 405.

Maaparanduse valitsuste tegevuspiirkonnad.

Teenindatavad räjoonidJrk.
nr.

Maaparanduse valitsuste 
nimetused

1. Tallinna Maaparanduse 
Valitsus

2. Rakvere Maaparanduse 
Valitsus

Harju, Keila, Haap­
salu, Rapla ja Kose 
rajoon

Rakvere, Tapa, Väike- 
Maarja, Kiviõli ja 
Jõhvi rajoon

3. Türi Maaparanduse 
Valitsus

Türi, Paide, Vändra, 
Suure-Jaani ja Põlt­
samaa rajoon

4. Pärnu Maaparanduse 
Valitsus

5. Saare Maaparanduse 
Valitsus

Pärnu-Jaagupi, Märja­
maa, Lihula rajoon 
ja Pärnu linnale 
alluvad külanõu­
kogud

Kingissepa, Orissaare 
ja Hiiumaa rajoon

6. Viljandi Maaparanduse 
Valitsus

7. Tartu Maaparanduse 
Valitsus

Viljandi, Abja, Kilin­
gi-Nõmme ja Tõrva 
rajoon

Tartu, Elva, Otepää, 
Jõgeva, Kallaste ja 
Mustvee rajoon

8. Võru Maaparanduse Võru, Valga, Antsla, 
Valitsus Räpina, Vastseliina

ja Põlva rajoon

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
asjadevalitseja E. Udras.

Зоны деятельности мелиоративных управлений.
№№

пн
Наименование мелио­
ративных управлений Обслуживаемые районы

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

Таллинское мелио­
ративное управле­
ние

Раквереское мелио­
ративное управле­
ние

Тюриское мелиора­
тивное управление

Пярнуское мелиора­
тивное управление

Саареское мелиора­
тивное управление

Вильяндисное мелио­
ративное управле­
ние

Тартуское мелиора­
тивное управление

Выруское мелиора­
тивное управление

Харьюский, Кейла- 
ский, Хаапсалуский, 
Раплаский, Козес- 
1кий районы 
Раквереский, Тапа- 
окий, Вяйке-Маарь- 
яский, Кивиыли- 
ский, Йыхвиский 
районы
Тюриский, Пайдес- 
кий, Вяндраский, 
Сууре-Яаниский, 
Пыльтсамааский 
районы
Пярну-Яагупиский, 
Мярьямааский, Ли- 
хулаский районы и 
сельские Советы, 
подчиненные городу 
Пярну
Кингисеппский, 
Ориссаареский, 
Хийумааский рай­
оны
Вильяндиский, Абь- 
яский, Килинги- 
Ныммеский, Тырва- 
ский районы 
Тартуский, Эльва- 
ский, Отепяский, 
Йыгеваский, Калла- 
стеский, Муствээс- 
кий районы 
Выруский, Валгас- 
кий, Антслаский, 
Ряпинаский, Вастсе- 
лийнаский, Пыльва- 
ский районы

Управляющий Делами Совета Министров 
Эстонской ССР Э. У д р а с.



1У• Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
korraldus

piirtasunormide kinnitamise kohta põllumajanduslike 
maade riiklikeks ja ühiskondlikeks vajadusteks 

eraldamisel.

1. Kinnitada piirtasunormid põllumajanduslike 
maade riiklikeks ja ühiskondlikeks vajadusteks eral­
damisel:

a) põllumajanduslike kultuuride ja kasutamata ku­
lutuste eest vastavalt lisale nr. 1;

b) võõrandatavate viljapuude, marjaistandike, ehis- 
puude ja -põõsaste eest vastavalt lisale nr. 2;

c) kasutamata jäänud maaparanduslike tööde eest 
vastavalt lisale nr. 3.

2. Anda rajoonide täitevkomiteedele õigus kasu­
tamata kulutuste hindamisel üksikutel juhtudel kõr­
vale kalduda käesoleva korralduse 1. punktiga mää­
ratud piirnormidest, nende alandamise suunas, arves­
tades tegelikku olukorda üleandmise momendil.

3. Lugeda kehtetuks Eesti NSV Ministrite Nõu­
kogu 26. mai 1947. a. määruse nr. 405 punkt 1.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
esimehe esimene asetäitja V. К 1 a u s о n.

Tallinn, Toompea, 14. detsembril 1957. Nr. 1758-k.

Lisa nr. 1
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

14. detsembri 1957. a. korralduse 
nr. 1758-k juurde.

Põllumajanduslike kultuuride ja kasutamata 
kulutuste eest piirtasunormid rublades ühe ha kohta.

Kultuuride nimetus Kultuuride seisukord

Väga hea Hea Rahuldav
1 2 3 4

Talirukis ja -nisu . . 900 675 450
Mitmeaastaste heintaimede

külv teravilja alla . 600 450 300

I kasutamisaasta mitmeaas-
tased heintaimed . . 400 300 200

II kasutamisaasta mitmeaas-
tased heintaimed . . 200 150 100

Valge mesika külv teravilja
alla................................ . 250 190 125

Lutsern kuni 6-da kasutamis-
aastani........................... . 500 375 250

Lutsernikülvid alates 6-dast
kasutamisaastast . . 300 225 450

Kõrreliste heintaimede seem­
nepõllud laialtkülvis:

17# Распоряжение 
Совета Министров Эстонской ССР 

об утверждении предельных норм вознагражде­
ния при изъятии сельскохозяйственных земель 

для государственных и общественных 
надобностей.

1. Утвердить предельные нормы вознагражде­
ния при изъятии сельскохозяйственных земель 
для государственных и общественных надобнос­
тей:

а) за сельскохозяйственные культуры и неис­
пользованные затраты согласно приложению 
№ 1;

б) за взимаемые плодовые деревья, ягодные 
насаждения, декоративные деревья и кустар­
ники согласно приложению № 2;

в) за неиспользованные затраты по мелиора­
тивным работам согласно приложению № 3.

2. Предоставить право райисполкомам при 
оценке стоимости неиспользованных затрат до­
пускать в отдельных случаях отступление от 
предельных норм, установленных пунктом 1 на­
стоящего распоряжения, в сторону их снижения, 
о учетом фактического состояния в момент пере­
дачи.

3. Считать утратившим силу пункт 1 поста­
новления Совета Министров Эстонской ССР от 
26 мая 1947 года № 405.

Первый зам. Председателя Совета Министров 
Эстонской ССР В. Клаусон.

Таллин, Тоомпеа, 14 декабря 1957 г.
№ 1758-к.

Приложение № 1
к распоряжению Совета Министров 

ЭССР от 14 декабря 1957 г. № 1758-к.

Предельные нормы оплаты 
сельскохозяйственных культур и неиспользован-

ных затрат на 1 га в рублях.
Состояние культуры

Наименование культуры Отлич- Хоро- 
ное шее

Удовле­
твори­

тельное
1 2 3 4

Озимая рожь или пше-
ница................................

Посев под покров много-
900 675 450

летних трав .... 
Многолетние травы пер-

600 450 300

вого года пользования 
Многолетние травы вто-

400 300 200

pero года пользования 
Подсев под покров белого

200 . 150 100

донника ...........................
Люцерна до 6-го года

250 190 125

пользования .... 
Посевы люцерны с 6-го

500 375 250

года пользования . 
Семенные участки злако-

300 225 150

вых трав широкоряд­
ных посевов:



1 2 3 4 i 2 3 4

а) nurmik, rebasesaba, puna­
ne aruhein..................... 800 600 400

а) мятлик-лисохвост, ов­
сяница красная . 800 600 400

b) teised kõrrelised heintai­
med ................................ 600 450 300 б) другие злаковые травы 600 450 300

Külviks ettevalmistatud kesa 
vähemalt 20 tonni orgaani­
lise väetise sissekünniga 550 400 275

Пар, подготовленный под 
посев, с внесением орга­
нического удобрения не 
менее 20 тонн .... 550 400 275

Tarastatud kultuurkarjamaa, 
kus õn läbi viidud komp­
lekssed agronoomilised ja 
kultuur-tehnilised tööd
(ilma kuivendussüsteemi
hinnata)..................... 700 475 350

Культурные пастбища с 
проведенным полным
комплексом агрономиче­
ских и культур-техниче­
ских работ и огорож де­
ни й (без стоимости осу­
шительной системы) 700 475 350

Kultuurheinamaad (ilma kui­
vendussüsteemi hinnata)
I kasutamisaastal . . . 900 675 450

Культурные сенокосы (без 
стоимости осушитель­
ной системы) 1 to года 
пользования .... 900 675 450

Märkus. Iga järgneva ka- 
sutamisaasta eest vähendada 
kultuurheinamaade hinda
10% võrra.

Põllu künd.......................... 50 40 35

Примечание. За каж­
дый последующий год 
иользов ани я стой мое ть
культурных сенокосов 
снижается на 10%. 

Вспашка пашни .... 50 40 35
Kõrre koorimine .... 15 12 10 Лущение стерни .... 15 12 10

Eesti NSV Ministrite Nõukogu Зам. Управляющего Делами Совета
asjadevalitseja asetäitja E. Sikk. Министров Эстонской ССР Э. С и к к.

Lisa nr. 2 Приложение № 2
Eesti NSV Ministrite Nõukogu к распоряжению Совета Министров

14. detsembri 1957. а. korralduse ЭССР от 14 декабря 1957 г. № 1758-к.
nr. 1758-k juurde.

Eraldatavatele maadele jäävate viljapuude, marja- Предельные нормы вознаграждения за
põõsaste, ehispuude ja -põõsaste ja muude taimede плодовые деревья, ягодные кустарники, декора-

piirtasunormid.

I. Viljapuud.

тивные деревья и кустарники, а также за 
насаждения, оставшиеся на изымаемых

Плодовые деревья.

другие
землях.

(rublades ühe puu eest) (руб. штук)
Puude vanus Õuna- ja Luuviljalised Возраст деревьев Яблони и Косточ-

(istutamise ajast arvates) pirnipuud puud (со времени посадки) груши ковые

Jooksval aastal kõigi agroteh- Молодые деревья, посажен-
niliste nõuete täitmisega ные в текущем году, с со-
istutatud puud .... 25.— 25.— блюдением всех агротех-

нических правил 25.— 25.—
5 aasta vanused puud . 75.— 50.— 5-летние деревья .... 75.— 50.—

10 „ „ „ . . 175.— 125.— 10- „ 175.— 125.—
15 „ „ „ 275.— 200,— 15- „ „ . . . . 275.— 200,—
20 „ „ „ . . 400.— 200,— 20- „ 400.— 200.—
25 „ „ „ 500.— 150.— 25- „ „ . . . . 500.— 150.—
30 „ „ • „ . . 500.— 100,— 30- ,, „ .... 500.— 100.—
40 ,, ,, ,, 350,— — 40- „ 350.— —
60 „ „ „ 50.— — 60- ,, ,, .... 50.— —

Märkused. Примечания,
1. Vahepealse vanusega puude hinnad saadakse 1. Стоимость деревьев промежуточного возра-

interpoleerimise teel. ста вычисляется путем интерполяции.
2. Viljapuude hinda tuleb vähendada: 2. Стоимость деревьев уменьшается:

а) в запущенном
а) kui nad õn söödis . 5—10% võrra саду..................... на 5—10%



b) kui puude vahekau- ч
gus õn alla 6 m — 
õuna- ja pirnipuudel 
tugevakasvulisel alu­
sel ning alla 3 m luu­
viljaliste! . . . 10—20% võrra

c) kui pole teostatud
taimekaitsetöid . . 5—10% „

d) kui pole teostatud 
võra lõikusi, või õn 
lõigatud valesti, võra
vigastatud . . . 5—20% „

e) kui tüvi õn vigasta­
tud (tüve vähk, me­
haanilised vigastu­
sed, kuid mitte üle 
50 % tüve läbimõõ-
dust) .... 5—50% ,,

3. Mitme vähenduskoefitsiendi koosrakendamisel 
kuuluvad need liitmisele.

4. Viljapuude vanus arvestada istiku muldaistuta- 
mise momendist.

б) при расстоянии
между деревья­
ми: менее 5 м у 
яблонь и груш на 
сильно рослом 
подвое и менее 
3 м — у косточ­
ковых . . . .на 10—20%

в) если не проведено 
борьбы с вредите­
лями и болезнями на 5—10%

г) если не проведено
обрезки кроны 
или проведена об­
резка неправиль­
но, крона повре­
ждена . . . .на 5—20%

д) если поврежден 
ствол (рак ство­
ла, механические 
повреждения, но 
не более 50% ди­
аметра ствола) . на 5—50%

3. При одновременном применении нескольких 
коэффициентов уменьшения последние не­
обходимо суммировать.

4. Возраст плодовых деревьев считать с мо­
мента посадки саженца в грунт.

II. Marjapõõsad.
Jooksval aastal istutatud põõ­

sad ........................................5 rbl./tk.
5 kuni 10 aasta vanused põõ­

sad ......................................40 ,,
11 kuni 20 aasta vanused 

põõsad ...*... 10 ,,

Märkused.
1. Vahepealse vanusega põõsaste hinnad saadakse 

interpoleerimise teel.
2. Marjapõõsaste hinda tuleb vähendada:

a) kui aed õn söödis või
põõsad kasvavad ti­
hedalt istutatud vil­
japuude all . . . 5—50% võrra

b) kui marjapõõsad 
pole korralikult har-
vendatud . . . 5—20% „

3. Mõlema vähenduskoefitsiendi koosrakendamisel 
kuuluvad need liitmisele.

III. Istandikud.

A. Maasikaistandik.
Esimese aasta istandik . . 5 rbl./m2
Teise ja kolmanda aasta istan­

dik ............................................ 15 „
Neljanda aasta istandik 6 „

II. Ягодные кусты.
Кусты, посаженные в те­

кущем году..................... 5 руб./шт.

В возрасте от 5 до 10 лет 40 ,,

От 11 до 20 лет .... 10 ,,

Примечания.
1. Стоимость кустов промежуточного возраста 

вычисляется путем интерполяции.
2. Стоимость кустов следует уменьшить:

а) в запущенном са­
ду или же если 
кусты растут под 
густо-посаженны­
ми деревьями . . на 5—50%

б) если ягодные ку­
сты недостаточно 
разрежены ... на 5—20%

3. При одновременном применении несколь­
ких коэффициентов уменьшения последние 
необходимо суммировать.

III. Плантации.

А. Земляничные плантации.
Плантации первого года . 5 руб./кв. м
Плантации второго и тре­

тьего года......................15 ,,
Плантации четвертого года 6 ,,

ИВ



Märkus.

Maasikaistandiku hinda tuleb vähendada: 
kui istandik õn metsistu­
nud, tütartaimed kõrval­
damata ..........................kuni 50%

Примечание.
Стоимость земляничных плантаций следует
уменьшать:
при запущенных
плантациях и если
усы не удалены . . до 50%

В. Vaarikaistandik. Б. Малиновые плантации.
Esimese aasta istandik . 5 rbl./m2 Плантации первого года 5 руб./кв. м

3 aasta vanune istandik 12 „
Плантации 

возраста .
трехлетнего

12

10 aasta vanune istandik 12 „
Плантации 

возраста .
десятилетнего

12
15 ja enam aasta vanune is­

tandik ................................ 5 „
Плантации 

более лет
пятнадцати и

5

Märkus.
Vahepealse vanusega istandiku hind saadakse inter­
poleerimise teel.
Metsistunud istandik hindamisele ei tule.

C. Rabarbriistandik.

Olenevalt istandiku hooldus-
astmest ja rabarbri sordist 5 kuni 10 rbl./m2 
Metsistunud istandik hindamisele ei tule.

IV. Ehis puud, -põõsad ja lilled.

A. Istutatud ehispuud (olenevalt puuliigist):

1. Noored ehispuud . , 20 kuni 30 rbl./tk.
2. Vanemad ehispuud:

a) lehtpuud, harilikud 30 kuni 80 „

b) „ aedvormid 50 kuni 100 „

c) okaspuud, harilikud 80 kuni 120 „

d) „ aedvormid 100 kuni 150 ,,

Märkus.
Halvasti hooldatud puud kuni 30% odavamad.

B. Ehispõõsad (olenevalt põõsaliigist):

1. Noored ehispõõsad . 5 kuni 10 rbl./tk.
2. Vanemad ehispõõsad . 10 kuni 20 ,,

Märkused.
1. Vääristatud sordid, põõsakujulised — 2 korda 

kallimad.
2. Vääristatud sordid, tüvikvormid — 3 korda kal­

limad.
3. Halvasti hooldatud põõsad kuni 30% odavamad.

C. Hekid (olenevalt põõsaliigist):

1. Lehtpõõsahekid . . 20 kuni 40 rbl. jm

2. Okaspuu ja põõsashekid 40 kuni 70 „

Примечание.
Стоимость плантации промежуточного возра­
ста вычисляется путем интерполяции. Запу­
щенные плантации не оцениваются.

В. Ревеневые плантации.
В зависимости от состоя­

ния плантаций и сорта
ревеня..................... от 5 до 10 руб./кв. м
Запущенные плантации не оцениваются.

IV. Декоративные деревья, 
кусты и цветы.

А. Посаженные декоративные деревья 
(в зависимости от вида деревьев):

1. Молодые декоративные
деревья...........................от 20 до 30 руб./шт.

2. Взрослые декоратив­
ные деревья:
а) лиственные, обык­

новенные . . . . от 30 до 80 ,,
б) лиственные, садо- .

вой формы . . .от 50 до 100 „
в) хвойные, обыкно­

венные ........................от 80 до 120 ,,
г) хвойные, садовой

формы................... от 100 до 150 ,,

Примечание.
Запущенные деревья до 30% дешевле.

Б. Декоративные кусты 
(в зависимости от вида кустов):

1. Молодые декоративные
кусты...........................от 5 до 10 руб./шт.

2. Взрослые декоратив­
ные кусты......................от 10 до 20 ,,

Примечания.
1. Привитые сорта кустовой формы в 2 раза 

дороже.
2. Привитые сорта штамбовой формы в 3 раза 

дороже.
3. Плохо развитые кусты до 30% дешевле.

В. Живые изгороди 
(в зависимости от вида кустов):

1. Лиственные живые из­
городи ...........................от 20 до 40 руб. п/м

2. Хвойные живые изго­
роди ................................ от 40 до 70 ,,



Märkus.
Halvasti hooldatud hekid kuni 30% odavamad.

D. Kaheaastased ja püsililled:
Olenevalt sordist .... 20 kuni 25 rbl./m2

Korrastamata lilled kuni 50% odavamad.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
asjadevalitseja asetäitja E. Sikk.

Lisa nr. 3
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

14. detsembri 1957. a. korralduse 
nr. 1758-k juurde.

Eraldatud maa-aladele jäävatele maaparanduslikele 
töödele kulutatud tööjõu ja muude kulutuste 

piirtasunormid.
1. Peakraavide kaevamine:

1 m3 hind................................

2. Detailkuivendus ühe ha kohta:

a) lahtiste kraavidega, kraa­
vide keskmine vahekaugus
40 m................................

b) savitoru-drenaaž

c) laud- ja freestoru .
3. Võsa kõrvaldamine ühe ha 

kohta:
a) harv võsa ..........................
b) keskmine võsa ....
c) tihe võsa..........................

4. Juurimine koos äraveoga kuni 
300 m kaugusele ühe ha kohta:

a) harv kännustik (keskmiselt 
300 kändu ha peale) .

b) keskmine kännustik (kesk­
miselt 800 kändu ha peale)

c) tihe kännustik (üle 800 
kännu ha peale)

5. Mätaste tasandamine ühe ha
kohta.......................................

6. Kraavide koristamine veo kau­
gusega 100—300 m — ühe m8 
kohta.......................................

Märkused.
1. Hinded, mis toodud p. 1 ja 2, kuuluvad vähen­

damisele vastavalt tööde amortisatsiooni sum­
male; toodud hinded õn amortiseerimata tööde 
hind.

2. Tasumäärad maaparandustööde eest, mis õn 
teostatud tasumisega soodustatud hindadega, 
kuuluvad vähendamisele vastavalt riiklikule 
juurdemaksule protsentuaalses vahekorras.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
asjadevalitseja asetäitja E. Sikk.

Примечание.
Запущенные живые изгороди до 30% дешевле.

Г. Цветы — двухлетники и многолетники.
В зависимости от сорта . от 20 до 25 руб./кв. м 

Цветы в запущенном состоянии до 50% 
дешевле.

Зам. Управляющего Делами Совета
Министров Эстонской ССР Э. С и к к.

Приложение № 3
к распоряжению Совета Министров 

ЭССР от 14 декабря 1957 г. № 1758-к.

Предельные нормы вознаграждения за расходы 
на рабочую силу и за прочие затраты на 

мелиоративные работы на изымаемых землях.
1. Копка магистральных ка­

налов :
стоимость 1 кбм .... 3—5 руб.

2. Детальная осушка одного 
га:
а) открытой сетью, рассто­

яние между канавами
40 м................................ 600— 800 руб.

б) гончарным дренажем 2000—2500 „
в) досчатым и фрезерным

дренажем . . . . . 1900—2300 ,,
3. Расчистка от кустарника 

одного га:
а) редкая заросль .
б) средняя заросль .
в) густая заросль .

4. Корчевка пней одного га 
вместе с вывозкой на рас­
стояние до 300 м:
а) редкий (в среднем 

300 пней на га) .
б) средний (в среднем

800 пней на га) . .
в) густой (свыше 

800 пней на га) .
5. Выравнивание кочек

одного га...........................
6. Уборка камней одного кбм 

вместе с вывозкой на рас­
стояние от 100 до 300 м

Примечания.
1. Оценки, приведенные в п. 1 и 2, подлежат 

снижению соответственно амортизации ра­
бот; приведенные оценки относятся к не­
амортизированной работе.

2. Нормы вознаграждения за мелиоративные 
работы, выполненные с оплатой по льгот­
ной цене, подлежат снижению в соответст­
вии с доплатой за счет государства в про­
центном отношении.

Зам. Управляющего Делами Совета
Министров Эстонской ССР Э. С и к к.

3—5 гЫ.

600— 800 rbl.
2000—2500 „ 

1900—2300 „

300 rbl. 
600 „ 

1300 „

600 rbl. 

1600 „ 

2400 „ 

355 „

Ю-15 „

300 руб. 
600 „ 

1300 „

600 руб. 

1600 „ 

2400 „

355 „

Ю-15 „



18. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
korraldus

konsultatsioonipunktide organiseerimise kohta 
individuaalehitajate juhendamiseks ja neile tehnilise 

abi osutamiseks.
Kooskõlas EKP Keskkomitee ja Eesti NSV Mi­

nistrite Nõukogu 8. oktoobri 1957. a. määrusega 
nr. 337:

1. Organiseerida konsultatsioonipunktid indivi­
duaalehitajate juhendamiseks ja neile tehnilise abi 
osutamiseks:

a) linnades, kus õn olemas ehituse ja arhitektuuri 
osakonnad, luua konsultatsioonipunktid nende osa­
kondade juures (välja arvatud Tallinn);

b) rajoonikeskustes, kus pole ehituse ja arhitek­
tuuri osakondi — kolhooside ehitamise osakondade 
juures.

2. Kohustada linnade ja rajoonide TSN täitev­
komiteesid panema vastutus individuaalehitajatele teh­
nilise abi osutamise organiseerimise eest vastavalt pea­
arhitektidele ja kolhooside ehitamise osakondade juha­
tajatele.

3. Kohustada Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
Riiklikku Teaduslik-Tehnilist Komiteed (sm. Nei­
man) :

a) organiseerima alaline konsultatsioonipunkt Va­
bariikliku Teaduslik-Tehnilise Propaganda Maja 
juures Tallinna ja ümbruskonna individuaalehitajate 
juhendamiseks ja tehniliseks abistamiseks, samuti 
vajaliku tehnilise abi osutamiseks rajoonides ja teis­
tes linnades asuvatele konsultatsioonipunktidele;

b) hiljemalt 1. märtsiks 1958. a. organiseerima 
näitlike vahendite valmistamist, et varustada nendega 
linnade ja rajoonide TSN täitevkomiteede juures asu­
vaid konsultatsioonipunkte, samuti organiseerima ränd- 
näitus individuaalehitajatele tehnilise abi osutamiseks 
kohapeal.

4. Individuaalehitajatele tehnilise abi osutamiseks 
arusaadaval kujul soovitada linnade ja rajoonide 
TSN täitevkomiteedel organiseerida individuaalelamute 
üksikute eesrindlike elementide ja konstruktsioonide 
valmistamist loomulikus suuruses kohapeal.

5. Kohustada Eesti NSV Ministrite Nõukogu juu­
res asuvat Arhitektuuri Valitsust (sm. Arman) ning 
Eesti NSV Ministrite Nõukogu Riiklikku Teaduslik- 
Tehnilist Komiteed (sm. Neiman) organiseerima 
kooskõlastatult TSN täitevkomiteedega loengute ja 
konsultatsioonide korraldamist kohtadel individuaal- 
elamuehituse küsimustes, samuti osutama vajalikku 
abi käesoleva korralduse 4. punktis nimetatud indi­
viduaalelamute elementide ja konstruktsioonide val­
mistamisel kohapeal.

6. 1958. а. I kvartalis eraldada Eesti NSV Mi­
nistrite Nõukogu Riiklikule Teaduslik-Tehnilisele

18. Распоряжение 
Совета Министров Эстонской ССР 

об организации пунктов для проведения 
консультаций и оказания технической помощи 

индивидуальным застройщикам.
В соответствии с постановлением ЦК КГ1 

Эстонии и Совета Министров Эстонской ССР 
от 8 октября 1957 года № 337:

1. Организовать пункты для проведения кон­
сультаций и оказания технической помощи инди­
видуальным застройщикам:

а) в городах, имеющих отделы по делам 
строительства и архитектуры, организовать пун­
кты консультаций при этих отделах (исключая 
rop. Таллин);

б) в районных центрах, где не имеется отде­
лов по делам строительства и архитектуры, — 
при отделах по строительству в колхозах.

2. Обязать исполкомы городских и районных 
Советов депутатов трудящихся возложить ответ­
ственность за организацию технической помощи 
индивидуальным застройщикам соответственно 
на главных архитекторов и заведующих отде­
лами по строительству в колхозах.

3. Обязать Государственный научно-техниче­
ский комитет Совета Министров Эстонской ССР 
(т. Нейман):

а) организовать при Республиканском доме 
научно-технической пропаганды постоянно дейст­
вующий консультационный -пункт для проведе­
ния консультаций и оказания технической по­
мощи индивидуальным застройщикам rop. Тал­
лина и его окрестности, а также для оказания 
необходимой технической помощи консультаци­
онным пунктам в районах и других городах рес­
публики;

б) организовать не позднее 1 марта 1958 года 
изготовление наглядных пособий для снабжения 
ими консультационных пунктов при исполни­
тельных комитетах городских и районных Сове­
тов депутатов трудящихся, а также передвиж­
ную выставку для оказания на местах техничес­
кой помощи индивидуальным застройщикам.

4. В целях оказания в более понятной форме 
технической помощи индивидуальным застрой­
щикам рекомендовать исполкомам городских и 
районных Советов депутатов трудящихся орга­
низовать на месте изготовление в натуральную 
величину отдельных прогрессивных элементов и 
конструкций индивидуальных домов.

5. Обязать Управление по делам архитектуры 
при Совете Министров Эстонской ССР (т. Ар­
ман) и Государственный научно-технический ко­
митет Совета Министров Эстонской ССР (т. 
Нейман) организовать по согласованию с испол­
нительными комитетами Советов депутатов тру­
дящихся проведение лекций и консультаций на 
местах по вопросам индивидуального жилищного 
строительства, а также оказать необходимую по­
мощь на местах в изготовлении указанных в 
пункте 4 настоящего распоряжения элемен­
тов и конструкций индивидуальных домов.

6. Выделить в I квартале 1958 года Государ­
ственному научно-техническому комитету Совета



Komiteele käesolevas korralduses ettenähtud ürituste 
läbiviimiseks 60 tuh. rbl. põlevkivi kaevandamise ja 
ümbertöötamise eest saadud summade III osa arvelt.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
esimehe esimene asetäitja V. К 1 a u s о n.

Tallinn, Toompea, 19. detsembril 1957. Nr. 1797-k.

19# Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
korraldus

Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures asuva 
Jõetranspordi Valitsuse Laevaliikluse Inspektsiooni 

põhimääruse kinnitamise kohta.
1. Kinnitada ja kehtestada alates 1. jaanuarist 1958 

Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures asuva Jõe­
transpordi Valitsuse Laevaliikluse Inspektsiooni põhi­
määrus vastavalt lisale.

2. Teha ülesandeks Eesti NSV Ministrite Nõu­
kogu juures asuvale Jõetranspordi Valitsusele välja 
töötada ja kinnitada eeskirjad ja juhendid Laeva­
liikluse Inspektsiooni tegevuse ja jõetranspordi eks­
pluatatsiooni kohta.

3. Määrata, et Jõetranspordi Valitsuse poolt välja­
töötatud eeskirjad ja juhendid õn kohustuslikud kõi­
gile orgnisatsioonidele ja kodanikele, kes kasutavad 
Eesti NSV siseveeteid.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
esimehe esimene asetäitja V. К 1 a u s о n.

Tallinn, Toompea, 20. detsembril 1957. Nr. 1821-k.

Kinnitatud
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

20. detsembri 1957. a. korraldusega nr. 1821-k.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures asuva 
Jõetranspordi Valitsuse Laevaliikluse Inspektsiooni

põhimäärus.

I. Üldeeskirjad.
1. Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures asuva 

Jõetranspordi Valitsuse Laevaliikluse Inspektsioon 
teostab järelevalvet ohutu laevaliikluse ja metsaparve- 
tuse üle Eesti NSV sisevetel ja allub vahetult Eesti 
NSV Ministrite Nõukogu juures asuva Jõetranspordi 
Valitsuse juhatajale.

2. Laevaliikluse Inspektsioon teostab järelevalvet 
Eesti NSV sisevetel asuva jõe- ja järvelaevastiku üle, 
olenemata nende kuuluvusest (välja arvatud sõjalae­
vastiku ja piirivalve laevad).

Министров Эстонской ССР для осуществления 
мероприятий, предусмотренных настоящим рас­
поряжением, 60 тысяч рублей за счет III части 
сумм, получаемых за добычу и переработку 
сланца.

Первый зам. Председателя Совета Министров 
Эстонской ССР В. Клаусон.

Таллин, Тоомпеа, 19 декабря 1957 г.
№ 1797-к.

19. Распоряжение 
Совета Министров Эстонской ССР 

об утверждении Положения о судоходной 
инспекции Управления речного транспорта при 

Совете Министров Эстонской ССР.
1. Утвердить и ввести в действие с 1 января

1958 года Положение о судоходной инспекции 
Управления речного транспорта при Совете Ми­
нистров Эстонской ССР согласно приложению. «

2. Поручить Управлению речного транспорта 
при Совете Министров Эстонской ССР разрабо­
тать и утвердить правила и инструкции, связан­
ные с деятельностью судоходной инспекции и 
эксплуатацией речного транспорта.

3. Установить, что правила и инструкции, раз­
работанные Управлением речного транспорта, 
являются обязательными для всех организаций 
и граждан, пользующихся внутренними водными 
путями Эстонской ССР.

Первый зам. Председателя Совета Министров 
Эстонской ССР В. Клаусон.

Таллин, Тоомпеа, 20 декабря 1957 г.
№ 1821-к.

Утверждено
распоряжением .Совета Министров ЭССР 

от 20 декабря 1957 г. № 1821-к.

Положение
о судоходной инспекции Управления речного 
транспорта при Совете Министров Эстонской

ССР.

I. Общие положения.
1. Судоходная инспекция Управления речного 

транспорта при Совете Министров Эстонской 
ССР осуществляет надзор за безопасностью су­
доходства и сплава леса по внутренним водным 
путям Эстонской ССР и непосредственно подчи­
нена начальнику Управления речного транспорта 
при Совете Министров Эстонской ССР.

2. Судоходная инспекция осуществляет над­
зор за речным и озерным флотом вне зависимо­
сти от принадлежности, находящимся на внут­
ренних водных путях Эстонской ССР (за исклю­
чением судов Военно-Морского Флота и погра­
ничной охраны).

3. Предписания судоходной инспекции по обе­
спечению безопасности судоходства являются 
обязательными для всех ведомств, организаций 
и лиц, соприкасающихся с судоходством и 
использованием внутренних водных путей Эстон­
ской ССР.
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4. Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures asuva 
Jõetranspordi Valitsuse Laevaliikluse Inspektsioon 
kasutab oma nimetusega nurgastampi ja ümmargust 
pitsatit.

4. Судоходная инспекция Управления речного 
транспорта при Совете Министров Эстонской 
ССР пользуется угловым штампом и круглой 
печатью своего наименования.

II. Laevaliikluse Inspektsiooni
kohused ja õigused.

5. Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures asuva 
Jõetranspordi Valitsuse Laevaliikluse Inspektsioonile 
pannakse:

a) järelevalve Eesti NSV siseveeteede korrashoiu 
üle, veeteede, kaide, laevade talvitamiskohtade, par- 
vistamiskohtade, hüdroehitiste, laevade ja parvede 
inspektorlik ülevaatus nende korrashoiu ja vastavate 
seadmete olemasolu kontrollimiseks, samuti kontroll 
ohutu laevasõidu ja metsaparvetamise kindlustamiseks 
kehtestatud eeskirjade ja juhendite täitmise üle asu­
tuste, organisatsioonide, ettevõtete ja kodanike poolt;

b) järelevalve siseveeteedel laevasõidu eeskirjade ja 
NSV Liidu siseveetranspordi põhikirja täitmise üle 
kõigi laevajuhtide ja parvesaatjate poolt;

c) võitlus laevade ja parvede kokkupõrgete välti­
mise eest, samuti kokkupõrgete põhjuste väljaselgita­
mine laevade ekspluateerimisel ja metsaparvetamisel;

d) laevade ja parvede avariide ja õnnetusjuhtu­
mite juurdlemine, arvestus ja analüüs, teatamine kesk­
asutustele või organisatsioonidele igast avariist või 
õnnetusjuhtumist neile kuuluva laeva või parvega, 
juurdlusmaterjalide esitamisega 10 päeva jooksul;

e) laevaregistri pidamine ja laevatunnistuste välja­
andmine kõigile organisatsioonidele ja eraisikutele 
kuuluvate laevade kohta, mis liiguvad Eesti NSV 
siseveeteedel;

f) kohalike laevasõidu eeskirjade ning muude ohutu 
laevaliiklusse puutuvate eeskirjade väljatöötamine ja 
kinnitamine;

g) Eesti NSV siseveeteedel liikuvate laevade juh­
tiva koosseisu diplomeerimine;

h) osavõtt laevade mahakandmise komisjonidest.

6. Laevaliikluse Inspektsioonil õn õigus:
a) olla esindajaks oma tegevusse puutuvais küsi­

mustes kõigis organisatsioonides, ametkondades ja 
asutustes;

b) saada laevaliikluse ja metsaparvetamisega seo­
tud asutustelt, organisatsioonidelt ja ettevõtetelt ins­
pektsiooni tööringi puutuvaid andmeid ja materjale;

c) keelata laevaliiklust ja parvetamist juhtudel, 
mis õn ette nähtud NSV Liidu sisevete transpordi 
põhikirjas ja sisevete laevasõidu eeskirjades, infor­
meerides sellest asutuste, organisatsioonide ja ettevõ­
tete juhatajaid, kelle valduses õn need laevad või 
parved;

II. Обязанности и права судоход­
ной инспекции.

5. На судоходную инспекцию Управления реч­
ного транспорта при Совете Министров Эстон­
ской ССР возлагается:

а) надзор за содержанием в исправности 
внутренних водных путей Эстонской ССР, 
инспекторский осмотр водных путей, причалов, 
затонов, плотбищ, гидросооружений, судов, пло­
тов с целью проверки их исправности и наличия 
соответствующего оборудования, а также про­
верка выполнения учреждениями, организациями, 
предприятиями и гражданами установленных 
правил и инструкций, обеспечивающих безопас­
ность судоходства и сплава;

б) надзор за выполнением всеми судоводите­
лями и сопровождающими плоты правил пла­
вания по внутренним водным путям и Устава 
внутреннего водного транспорта Союза ССР;

в) организация борьбы по предупреждению 
столкновения судов и плотов, а также выявле­
ние причин, порождающих столкновения при экс­
плуатации флота и сплава леса;

г) расследование, учет и анализ аварий и 
аварийных происшествий с судами и плотами, 
уведомление ведомств и организаций о каждом 
случае аварии или аварийного1 происшествия по 
принадлежащим им судам или плотам, пред­
ставляя материалы расследования в течение 
10 суток;

д) ведение судового реестра и выдача судо­
вых свидетельств судам, принадлежащим всем 
организациям или частным лицам, плавающим 
на внутренних водных путях Эстонской ССР;

е) разработка и утверждение местных правил 
плавания, а также других правил, относящихся 
к безопасности судоходства;

ж) дипломирование командного состава судов, 
плавающих по внутренним водным путям Эстон­
ской ССР;

з) участвовать в комиссиях по списанию 
флота.

6. Судоходная инспекция имеет право:
а) представительствовать во всех организа­

циях, ведомствах и учреждениях по всем вопро­
сам своей деятельности;

б) получать от руководителей учреждений, 
организаций и предприятий, связанных с судо­
ходством и сплавом, необходимые сведения и 
материалы, относящиеся к кругу ведения инспек­
ции;

в) запрещать плавание судов и плотов в слу­
чаях, предусмотренных Уставом внутреннего вод­
ного транспорта Союза ССР и Правилами пла­
вания по внутренним водным путям, доводя об 
этом до сведения руководителей учреждений, 
организаций и предпритий, в ведении которых 
находятся суда или плоты;



d) välja kutsuda Laevaliikluse Inspektsiooni sele­
tuste andmiseks töötajaid, kes õn seotud laevade liik­
lusega, laevade kokkupõrke küsimustes ja veeteede, 
laevade ning parvede kasutamise eeskirjade rikkumise 
kohta;

e) plombeerida laevade ja teiste ujuvehitiste seadel-, 
disi, et mitte lubada nende kasutamist, kui laevade või 
ehitiste seisukord ohustab liiklust.

Märkus. Laevaseadeldistele pandud plommide
mahavõtmine Laevaliikluse Inspektsiooni esindaja
loata õn keelatud.

Loa inspektsiooni poolt pandud plommide maha­
võtmiseks laevadelt võib anda ainult Eesti NSV Mi­
nistrite Nõukogu juures asuva Jõetranspordi Valit­
suse juhataja;

f) nõuda laevade ja parvede meeskonnast, samuti 
laevaliikluse ja veeteede teenindamisega seoses ole­
vate kaldatöötajate hulgast isikute vallandamist, kes 
oma kvalifikatsioonilt ei vasta antud ametikohale või 
kes pidevalt rikuvad ohutu laevaliikluse ja parveta- 
mise eeskirju ja juhendeid;

g) anda keskasutuste, organisatsioonide ja ettevõ­
tete juhatajaile korraldusi objektide ülevaatusel avas­
tatud puuduste kõrvaldamiseks, samuti esitada nõud­
misi laevade korduvaks ülevaatuseks NSV Liidu Jõe- 
registri organite poolt, mille täitmine õn kohustuslik;

h) rakendada kõigi organisatsioonide laevu osa­
võtuks avariide likvideerimisest ja võitlusse uputuste 
ning muude loodusõnnetustega;

i) kasutada tasuta sõitu kõigil Eesti NSV sisevee­
teedel liikuvatel reisi-, puksiir- ja teenistuslaevadel;

j) kasutada telefoni- ja raadiosidet laevastikuval- 
dajate kulul, avariide puhul aga tuleb inspektsiooni 
töötajatele anda ühendus väljaspool järjekorda;

k) kehtivate ohutu laevaliikluse ja tuleohutuse ees­
kirjade ja juhendite rikkumises süüdi olevatele isiku­
tele määrata trahvi kuni 100 rubla, mis nõutakse sisse 
vastuvaidlematus korras.

üö. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
korraldus

ajutiste tariif sete hinnete kinnitamise kohta indivi­
duaalelamute tüüp- ja korduvate projektide sidumiseks.

Kinnitada ajutised tariifsed hinded individuaal­
elamute tüüp- ja korduvate projektide sidumiseks lin­
nade peaarhitektide ja rajoonide ning linnade kohaliku 
majanduse osakondade juures asuvate isemajandavate 
tootmisgruppide poolt, vastavalt lisale.

Eesti NSV Ministrile Nõukogu
esimees A. Müürisepp. 

Tallinn, Toompea, 25. jaanuaril 1958. Nr. 93-k.

г) вызывать для объяснения в судоходную 
инспекцию работников, связанных с движением 
флота, по вопросам столкновения судов и нару­
шения правил пользования водными путями, 
судами и плотами;

д) производить опломбирование устройств 
судов и других плову чих сооружений с целью 
недопущения эксплуатации, когда состояние 
этих судов или сооружений создает опасность 
плавания.

Примечая и е. Снятие пломб, наложен­
ных на устройство судов, без разрешения 
представителя судоходной инспекции запре­
щается.
Разрешение на снятие пломб с судов, постав­

ленных инспекцией, может быть дано только 
начальником Управления речного транспорта 
при Совете Министров ЭССР;

е) требовать отстранения от должности лиц 
экипажа судов и плотов, а также береговых работ­
ников, связанных с движением флота и обслужи­
ванием пути, не соответствующих по своей квали­
фикации занимаемой должности или системати­
чески нарушающих действующие правила и 
инструкции, обеспечивающие безопасность судо­
ходства и сплава;

ж) давать указания руководителям ведомств, 
организаций и предприятий по устранению недо­
статков, обнаруженных при осмотре объектов, а 
также предъявлять обязательные к выполнению 
требования о повторном осмотре судов органами 
Речного Регистра Союза ССР;

з) привлекать суда любых организаций к 
участию в ликвидации аварий и борьбе с навод­
нениями, а также другими стихийными бедст­
виями;

и) пользоваться бесплатным проездом на 
всех пассажирских, буксирных и служебных 
судах, плавающих на внутренних водных путях 
Эстонской ССР;

к) пользоваться телефонной и радиосвязью 
за счет владельцев флота, а в случае аварий 
работникам инспекции связь предоставляется 
вне очереди;

л) налагать на лиц, виновных в нарушении 
действующих правил и инструкций по безопас­
ности движения и пожарной безопасности, 
штрафы в размере до 100 рублей, взимаемые в 
бесспорном порядке.

20* Распоряжение 
Совета Министров Эстонской ССР 

об утверждении временных тарифных расценок 
на привязку типовых и повторных проектов 

индивидуальных жилых домов. 
Утвердить временные тарифные расценки на 

привязку типовых и повторных проектов инди­
видуальных жилых домов хозрасчетными произ­
водственными группами при (главных архитекто­
рах городов или при районных и городских отде­
лах местного хозяйства согласно приложению. 

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. М ю р и с е п. 

Таллин, Тоомпеа, 25 января 1958 г. № 93-к.



Lisa
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

25. jaanuari 1958. a. korralduse nr. 93-k juurde.

Ajutised tariifscd hinded 
individuaalelamute tüüp- ja korduvate projektide sidu­
miseks linnade peaarhitektide ja rajoonide ning lin­
nade kohaliku majanduse osakondade juures asuvate 

isemajandavate tootmisgruppide poolt.

1. Käesolevad ajutised tariifsed hinded õn ette 
nähtud tüüpprojektide või korduvaks kasutamiseks 
soovitatud projektide sidumiseks ühes staadiumis.

2. Projekti mahu hulka kuuluvad: krundi genplaan, 
krundil asuvate hoonete plaanid, vaated ja lõiked, 
piirdeaia vaade, krundil asuvad maa-alused seadmed 
ning seletuskiri, samuti kuivklosetikaevu, puhtavee- 
kaevu ja mustaveekaevude läbilõiked.

3. Sidumise maksumus määratakse olenevalt elu­
maja kubatuurist:

a) elumajad kubatuuriga kuni 500 m’ — 170 rbl.

b) elumajad kubatuuriga 1000 m3 — 270 rbl.

c) eraldiasetsevad kõrvalhooned ole­
nemata kubatuurist — 50 rbl.

Märkused. 1. Kui hoone kubatuur õn 500 ja 
1000 m3 vahel, siis saadakse maksumus interpolee­
rimise teel.

2. Üle 1000 m3 kubatuuriga elumajade sidumi­
sel, kui õn nõutav tööjooniste ning eelarvete koos­
tamine, arvestatakse maksumus vastavalt kehtivaile 
projekteerimis- ja uurimistööde hindadele.

4. Ülaltoodud hinnetele rakendatakse järgmisi 
koefitsiente:

a) ebatasase maapinna reljeefi korral, mis nõuab 
keldri- või soklikorruse ümberprojekteerimist — 1,3;

b) projekti esmakordsel sidumisel peegelpildis —
1,4;

c) välisseinte materjalide ja sellest tingitud põhi­
konstruktsioonide muutmisel — 1,5.

Märkus. Mitme kõrgendava koefitsiendi kasu­
tamisel ei tohi töö maksumuse suurenemine olla üle 
85% põhihinnast.

5. Ülaltoodud hinnetesse ei ole arvatud komandee­
rimise kulusid, millised vajaduse korral ja kooskõlas­
tatult tellijaga arvestatakse vastavalt kehtivale seadus­
andlusele.

6. Mainitud hinded näevad ette projektmaterjalide 
üleandmise tellijale neljas eksemplaris brošeeritult.

7. Tellijad kannavad tasu projektide sidumise eest 
linna peaarhitekti või rajooni ehk linna kohaliku ma­
janduse osakonna eriarvele. Nimetatud summade 
arvelt kaetakse kulud, mis õn seotud projektide sidu­
misega.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
asjadevalitseja E. Udras.

Приложение
к распоряжению Совета Министров ЭССР 

от 25 января 1958 г. № 93-к.

Временные тарифные расценки на привязку 
типовых и повторных проектов индивидуальных 
жилых домов хозрасчетными производственными 
группами при главных архитекторах городов 
или при районных и городских отделах местного 

хозяйства.
1. Настоящие временные тарифные расценки 

предусмотрены на привязку типовых или реко­
мендованных к повторному использованию про­
ектов в одной стадии.

2. В объем проекта включаются: генпланы 
участка, планы, фасады и разрезы зданий, рас­
положенных на участке, вид забора, подземные 
сооружения и пояснительная записка, а также 
разрезы выгребной ямы, колодца питьевой воды 
и колодцев сточных вод.

3. Стоимость привязки определяется в зависи­
мости от объема жилого дома:

а) жилые дома с объемом до
500 куб. м — 170 руб.

б) жилые дома с объемом
1000 куб. м — 270 руб.

в) отдельностоящие подсобные
здания независимо от их объема — 50 руб.

Примечания. 1. Стоимость здания с 
объемом от 500 куб. м до 1000 куб. м опреде­
ляется путем интерполяции.

2. При привязке жилых домов с объемом, 
превышающим 1000 куб. м, которые требуют 
составления рабочих чертежей и смет, стои­
мость определяется по действующим расцен­
кам на проектно-изыскательские работы.
4. К вышеприведенным расценкам применя­

ются следующие коэффициенты:
а) при сложном рельефе участка, требующем 

перепроектирования подвального или цокольного 
этажа — 1,3;

б) первичная привязка проекта в зеркальном 
изображении — 1,4;

в) при изменении материала наружных стен и 
связанное с этим изменение основных конструк­
ций — 1,5.

Примечание. При применении несколь­
ких повышающих коэффициентов увеличение 
стоимости работ не должно превышать 85 % 
основной цены.
5- В приведенных ценах не учтены командиро­

вочные расходы, которые начисляются при необ­
ходимости и по согласованию с заказчиком, 
согласно действующему законодательству.

6. Указанные цены предусматривают передачу 
заказчику проектных материалов в четырех 
с б рош юро в эн н ых экземплярах.

7. Заказчики перечисляют стоимость проектов 
на специальные счета главных архитекторов го­
родов или районных и городских отделов мест­
ного хозяйства. За счет названных сумм покры­
ваются расходы, связанные с привязкой проек­
тов.

Управляющий Делами Совета Министров 
Эстонской ССР Э. У д р а с.



Sii. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
korraldus

lisapuhkusest kohaliku tööstuse ettevõtete töötajaile, 
kes töötavad plastmassi tootmisel.

Määrata kohaliku tööstuse ettevõtete töötajaile, kes 
töötavad plastmassi tootmisel, lisapuhkust tervist kah­
justavate töötingimuste tõttu järgmiselt:

12 tööpäeva — töölistele ja insener-tehnilistele töö­
tajatele, kes töötavad pressidel ja valumasinail plast­
massi tootmisel, lukkseppadele-reguleerijaile, elektri­
montööridele, tooraine ettevalmistamise osakonna 
töölistele, jäätmete purustajaile ja armatuuri põleta- 
jaile, toodete komplekteerijaile orgaaniliste lahusti­
tega liimimisel, meistritele, tehnoloogidele ja vahetuste 
ülemaile;

6 tööpäeva — ülejäänud töölistele, kes töötavad 
vahetult pressimis- ja valulsehhides.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
esimees A. Müürisepp. 

Tallinn, Toompea, 27. jaanuaril 1958. Nr. 99-k.

ŽŽI. Распоряжение 
Совета Министров Эстонской ССР 

о дополнительном отпуске работникам предпри­
ятий местной промышленности, занятым в про­

изводстве пластических масс.
Установить работникам предприятий местной 

промышленности, занятым в производстве плас­
тических масс, дополнительные отпуска по вред­
ности условий труда продолжительностью:

12 рабочих дней — рабочим и инженерно-тех­
ническим работникам, занятым в производстве 
пластических масс на прессах и литьевых маши­
нах, слесарям-наладчикам, электромонтерам, ра­
бочим отделения подготовки сырья, дробления 
отходов и выжига арматуры, комплектовщикам 
изделий при склеивании органическими раство­
рителями, мастерам, технологам и начальникам 
смен;

6 рабочих дней — остальным рабочим, заня­
тым непосредственно в прессовых и литьевых 
цехах.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. М ю р и с е п.

Таллин, Тоомпеа, 27 января 1958 г. № 99-к.
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